LIG]
Nir. 22/2018

PER STREHIMIN SOCIAL

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti dhe qéllimi

Objekti 1 kétj ligji éshté pércaktimi 1 rregullave dhe procedurave administrative pér ményrat e
planifikimit, sigurimit, administrimit dhe té shpérndatjes sé programeve sociale pér strehimin, me géllim
krijimin e mundésive pér strehim té pérshtatshém dhe té pérballueshém, duke u mbéshtetur né aftésité
paguese té familjeve qé kané nevojé pér strehim dhe né ndihmén e institucioneve shtetérore pérgjegjése.

Neni 2
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Aftési paguese” éshté térésia e mjeteve financiare qé njé familje mund té pérdoré pér pagesén e
girave ose té késteve té kredive, né raport me té ardhurat familjare, né masén e pércaktuar né kété ligj.

2. “Administrator shogéror” ka té njéjtin kuptim si¢ pérkufizohet né legjislacionin né fuqi pér ndihmén
dhe shérbimet shogérore.

3. “Azilkérkues” ka t€ njéjtin kuptim si¢ pérkufizohet né legjislacionin pér azilin né Republikén e
Shqipérisé.

4. “Banes¢” éshté bashkésia e mjediseve ose mjedisi i vetém qé ka hytje té pavarur (der€) dhe dalje né
rrugén publike.

5. “Banesé sociale” éshté térésia e banesave té pérfituara sipas programeve sociale t€ parashikuara nga
ky ligj.

6. “Banesé sociale me qira” éshté banesa g€ jepet me qira, né pronési publike, nga fondi publik i
banesave sociale, si dhe banesat qé jané e mbeten né pronési té subjekteve private, por qé vihen né
dispozicion té programit t€ banesave sociale me qira, me pélgimin e pronarit privat.

7. “Banesé me kosto t€ ulét” éshté banesa qé ndértohet né pérputhje me té gjitha kushtet teknike,
standardet e ndértimit dhe normat e strehimit né fuqi dhe qé vihet né dispozicion té njérit prej programeve
té strehimit té parashikuara nga kyligj.

8. “Banesé e pérkohshme” éshté banesa e destinuar pér strehim té pérkohshém, né kushtet e
emergjencés sé strehimit té€ individéve t€ pastrehé ose qé kané nevojé pér strehim té menjéhershém dhe
me afat t€ shkurtér, sipas parashikimeve t€ kétij ligji, derisa t'u zgjidhet mundésia pér strehim té
géndrueshém.



9. “Banesé e specializuar” éshté banesa me infrastrukturé té pérshtatur dhe té aksesueshme pér té
plotésuar nevojat funksionale, shéndetésore dhe t€ sigurisé fizike, pér grupet né nevojé.

10. “Cmim mesatar i banesave né treg” éshté mesatarja e gmimeve té shitjes sé banesave né treg gjaté
njé viti, e cila llogaritet sipas metodologjisé qé miratohet me udhézim té Késhillit t¢ Ministrave.

11. “Débim” éshté largimi i pérhershém ose 1 pérkohshém, kundér vullnetit té individéve, familjeve
dhe/ose komuniteteve nga banesat, ndértimet formale, informale ose strukturat qé nuk klasifikohen si
banesé dhe/ose nga tokat g€ ata posedojné, pa njé proces té rregullt ligjor, né mungesé té€ konsultimit dhe
ofrimit t€ strehimit alternativ, t€ pérshtatshém e efektiv, si dhe pa siguruar njé mbrojtje ligjore efektive.

12. “Ent menaxhues” éshté njé ent publik ose njé person fizik/juridik privat, g€ ushtron veprimtariné
vetém pas regjistrimit né njé regjistér té€ posacém né njésiné e vetéqeverisjes vendore dhe éshté pérgjegjés
pér administrimin dhe mbikéqyrjen e banesave sociale.

13. “Emigranté té rikthyer” jané kategorité e pércaktuara nga legjislacioni né fuqgi pér emigrimin e
shtetasve shqiptaré pér motive punésimi.

14. “Familjet e punonjésve té Policisé s€ Shtetit té réné né detyré” jané té gjitha kategorité qé pérfshihen
né ligjin nr. 10289, daté 17.6.2010, “Pér ményrén e trajtimit ekonomik e financiar dhe pér dhénie ndihme
té menjéhershme familjeve té punonjésve t€ Policisé sé Shtetit, té Gardés sé Republikés, t& Shérbimit té
Kontrollit té Brendshém, t€ Policisé s¢ Mbrojtjes nga Zjarri dhe té€ Shpétimit, té Forcave t€ Armatosura, té
Shérbimit Informativ té Shtetit dhe té Policisé sé Burgjeve, ¢ humbin jetén né krye ose pér shkak té
detyrés.

15. “Familje njéprindérore, qé kané né ngarkim fémijé¢” éshté néna apo babai i vetém qé kané né
ngarkim fémijé.

16. “Fondi publik i banesave sociale” éshté térésia e banesave sociale né pronési té njésive té
vetéqeverisjes vendore, qé krijohet népérmjet blerjeve né treg té liré, investimeve pér ndértime té reja,
kalimit té€ pronésisé nga partneritete publike private ose népérmjet pérfitimit nga ményrat e tjera, q€ vijné
nga ndértimet private, si dhe nga burime té tjera, t€ parashikuara né kété ligj.

17. “Grant 1 menjéhershém” éshté mbéshtetje financiare e menjéhershme, qé pérfitojné pa té drejté
kthimi disa kategori té specifikuara, né masén e pércaktuar sipas parashikimeve né kété ligj.

18. “Grante konkurruese” jané fonde t€ kushtézuara qé pérdoren nga ministria pérgjegiése pér
strehimin, pér financimin e ploté ose t€ pjesshém té projekteve qé propozohen dhe zbatohen nga organet
e njésisé sé vetéqeverisjes vendore, pér géllime té kétij ligji.

19. “Institucion qé menaxhon krediné” éshté banka ose institucioni financiar, i cili ka nénshkruar njé
kontraté me institucionin investues pér menaxhimin e njé programi kreditimi me kushte lehtésuese né
sektorin e strehimit.

20. “I pastrehé” éshté ¢do individ/familje qé nuk ka banesé, i cili/e cila banon né mjedise qé nuk
klasifikohen si vende pér banim apo né njé banesé té pérkohshme, né kuptim té kétj ligji, dhe nuk ka
mundési ekonomike e financiare pér tésiguruar njé banesé.

21. “Kalim i pronésisé mbi banesat sociale” éshté transferimi i pronésisé nga pronati ekzistues te njé
pronar i ri, né pérputhje me pércaktimet e Kodit Civil.

22. “Kontraté giraje sociale” éshté njé kontraté qiraje, niveli i girasé s€ té cilés kontrollohet dhe/ose
mund t€ subvencionohet nga institucionetshtetérore.

23. “Kredi hipotekore” éshté huaja g€ jepet pér strehim, e cila sigurohet népérmjet hipotekés mbi njé
pasuti té€ paluajtshme, me afat té gjaté maturimi dhe interes mé té ulét se kredité tregtare.

24. “Kredi me kushte lehtésuese” éshté kredia/huaja, interesat e sé cilés subvencionohen nga
institucionet shtetérore.

25. “Kushte emergjence pér strehim” jané kushtet né t€ cilat ndodhen individét/ familjet g€ banojné né
banesa né rrezik shembijeje, né banesa qé nuk plotésojné kushtet higjieno-sanitare dhe né banesat qé
prishen pér shkak té ndértimeve té veprave publike, té cilét nuk pérfitojné kompensim financiar nga
procedurat e shpronésimit.



26. “Normé e strehimit” éshté koeficienti qé shpreh sipérfagen minimale té banimit qé duhet té keté
njé individ né banesé. Ky koeficient shprehet né sipérfage, né metér katror pér individ.

27. “Individ/familje né nevojé pér strehim” éshté individi/familja g€ ka banesé, por e ka nén normén
e strehimit, g€ nuk ka té ardhura qé té sigurojé pagesén pér njé gira t€ pérballueshme né tregun e liré.

28. “Persona me aftési t€ kufizuara (né vijim PAK)” ka té njéjtin kuptim si¢ pérkufizohet né
legjislacionin né fuqi pér pérfshirjen dhe aksesueshmériné e personave me aftési té kufizuara.

29. “Programe sociale strehimi” jané programe qé shérbejné pér strehimin e familjeve dhe té individéve
qé€ nuk kané banesé dhe banojné né mjedise q¢ nuk klasifikohen si vende pér banim apo né njé banesé té
pérkohshme, né kuptim té kétj ligji, ¢ nuk kané mundési ekonomike e financiare pér t€ siguruar njé
banesé, si dhe ato familje/individé, banesa e té ciléve éshté nén normén ligjore t€ strehimit dhe qé nuk
kané té ardhura qé t€ sigurojné pagesén pér njé gira minimale né tregun e liré.

30. “Pronar social” éshté ¢do subjekt publik, pérvec njésive té vetéqeverisjes vendore, si edhe ¢do
subjekt privat, g€ investon né banesa sociale me gira ose qé disponon banesa pér t'i dhéné me qira, pér
familjet né nevojé pér strehim.

31. “Punétor emigrant” jané kategorité e pércaktuara né ligjin nr. 9555, daté 8.6.2000, “Pér ratifikimin e
konventés evropiane “Pér statusin ligjor t€ punétoréve emigranté€’”” dhe né legjislacionin né fuqi pér
emigrimin e shtetasve shqiptaré pér motive punésimi.

32. “Punonijés té Policisé sé¢ Shtetit” ka té njéjtin kuptim si¢ pérkufizohet né legjislacionin né fuqi pér
Policiné e Shtetit.

33. “Qiramarrés” éshté individi ose familja ¢ banon me kontraté giraje sociale.

34. “Qira e pérballueshme” éshté ajo pjesé e qirasé, té cilén familja/individi atfin ta paguajé me t€
ardhurat e veta dhe qé z€ jo mé shumé se:

a) 25 pér qind té té ardhurave t€ njé¢ familjeje me té€ ardhura mesatare;

b) 20 pér qind té té ardhurave té njé familjeje me té ardhura t€ uléta;

c) 15 pér gind té té ardhurave té njé familjeje me té ardhura shumé té uléta.

35. “Qira reale” éshté vlera aktuale e ¢mimit t€ girasé sé njé banese t€ caktuar né tregun e liré.

306. “Qira mesatare” Eshté mesatatja e ofertave té girave, t€ marra gjaté njé viti, né tregun e liré.

37. “Qira sociale” éshté qiraja me té cilén jepen banesat sociale me gira dhe gé llogaritet, né ¢do rast,
me njé kosto mé té ulét sesa qiraja reale.

38. “Refugjat” ka té njéjtin kuptim si¢ pérkufizohet né legjislacionin né fuqi pér azilin né Republikén e
Shqipérisé.

39. “Strukturé pérgjegjése né njésiné e vetéqeverisjes vendore” Eshté njé drejtori, sektor ose njési e
géndrueshme dhe e trajnuar, g¢ mbulon ¢éshtjet e strehimit.

40. “Strehim” éshté térésia e elementeve financiare, sociale dhe institucionale té procesit té sigurimit té
banesés.

41. “Subjekte private” jané personat fiziké dhe juridiké privaté, sipas pércaktimit t€ dhéné nga Kodi
Civil.

42. “Subvencion 1 qgiras€” éshté shuma e té hollave qé jepet nga institucionet shtetérore pér llogari té
pérfituesit, me qéllim mbulimin e pjesés sé€ girasé, e cila nuk pérballohet me té ardhurat e pérfituesit.

43. “Subvencion i interesave t€ kredis€” éshté shuma né té€ holla qé pérfiton individi/familja nga
institucionet shtetérore, me géllim mbulimin e interesave té kredisé, t€ marré me kushte lehtésuese pér
blerjen e banesave me kosto té ulét.

44, “Té ardhura familjare” jané té ardhurat periodike qé siguron familja nga pagat, veprimtaria
ckonomike, pagesat qé marrin pjesétarét e familjes q€ kujdesen pér personin me aftési té€ kufizuar, interesat
e depozitave bankare, t€ ardhura nga persona té treté, giraté nga prona té paluajtshme.

NEé kéto té ardhura nuk pérfshihen té ardhura nga ndihma ekonomike, pagesat e papunésisé, pérfitimet
e personave me aftési t€ kufizuara, sipas statusit t€ invalidit t€ punés ose té luftés, nga ndihma ekonomike
pér shkak té aftésisé sé kufizuar, e parashikuar né ligjin nr. 9355 daté 10.3.2005, “Pér ndihmén dhe



shérbimet shoqgérore”, té ndryshuar, né ligjin nr. 8098 daté 28.3.1996, “Pér statusin e t& verbrit”, t&
ndryshuar dhe ligjit nr. 8626 daté 22.6.2000, “Pér statusin e invalidit paraplegjik e tetraplegjik”; nga
rimbursimi i shpenzimeve pér energji elektrike; nga rimbursimet pér ilage e mjekime pér té sémurét kroniké
dhe nga paketa higjieno-shéndetésore pér personat me aftési tékufizuar.

45, “T¢ ardhura mesatare” éshté niveli mesatar i konsumit familjar, sipas nivelit mé té ulét territorial té
disagregimit té t¢ dhénave nga INSTAT-i dhe qé publikohet né ményré periodike. Pér efekt té llogaritjes
s€ nivelit té té ardhurave mesatare, familjet grupohen si mé poshté:

a) familje me t€ ardhura mesatare, g€ jané familjet me té ardhura mujore midis 100 dhe 120 pér gind e
té ardhurave mesatare;

b) familje me té ardhura té uléta, qé jané familjet me té ardhura mujore midis 70 dhe 100 pér qind eté
ardhurave mesatare;

¢) familje me t€ ardhura shumé té uléta, q¢€ jané familjet me té ardhura mujore mé té uléta se 70 pér qind
e té ardhurave mesatare;

¢) familje pa té ardhura, € jané familje me ndihmé ekonomike, si dhe ato qé pérve¢ ndihmés ekonomike
pérfitojné pagesat sipas paragrafit té dyté té pikés 44 t€ kétij neni.

46. “Viktimé e dhunés né familje” ka t€ njéjtin kuptim si¢ pérkufizohet né ligjin nr. 104/2012, “Pér
ratifikimin e Konventés sé Késhillit t¢ Evropés “Pér parandalimin dhe luftén kundér dhunés ndaj grave
dhe dhunés né familje™”.

47. “Viktimé trafikimi” ka té njéjtin kuptim si¢ pérkufizohet né ligjin nr. 9642, daté 20.11.20006, “Pér
ratifikimin e Konventés s¢ Késhillit t¢ Evropés pér masat kundér trafikimit t€ genieve njerézore”.

48. “Viktimé e mundshme e trafikimit” éshté personi, pér t€ cilin agjencité/institucionet pérgjegjése pér
identifikim fillestar gjykojné se mund té jeté trafikuar dhe ka té njéjtin kuptim, sipas vendimit té Késhillit
té Ministrave nr. 582, daté 27.7.2011, “Pér miratimin e procedurave standarde t€ veprimit pér identifikimin
dhe referimin e viktimave/viktimave té¢ mundshme té trafikimit”.

49. “Vajzat néna” jané vajzat ¢ béhen ose jané né pritje pér t'u béré néna, t€ vetme, pavarésisht nga
mosha e tyre, té cilat marrin pérsipér té gjitha pérgjegjésité pér té lindur dhe rritur fémijén e tyre pa ndihmé
financiare.

50. “Zhvendosje” éshté largimi i pérhershém ose i pérkohshém, me ose kundér vullnetit té individéve,
familjeve dhe/ose komuniteteve nga banesat, ndértimet formale ose strukturat qé nuk klasifikohen si
banesé dhe/ose nga tokat g€ ata posedojné, népérmijet njé procesi t€ rregullt ligjor, mbéshtetur né konsultim
me subjektet e prekura, né ofrimin e strehimit alternativ, t€ pérshtatshém e efektiv, si dhe né garantimin e
mbrojtjes ligjore efektive.

51. “Komisioni i strehimit” éshté¢ Komisioni qé ngrihet me vendim té késhillit té njésisé sé
vetéqeverisjes vendore dhe ka né pérbérje pérfagésues t€ komuniteteve t€ interesuara.

KREU II
PARIMET E POLITIKAVE TE STREHIMIT

Neni 3
Parimi i pérballueshmérisé sé strehimit

1. Strehimi konsiderohet i pérballueshém nése familja me téardhura:

a) mesatare nuk shpenzon mé shumé se 25 pér gind té té ardhurave t€ saj mujore pér sigurimin e njé
strehimi té pérshtatshém;

b) té uléta nuk shpenzon mé shumé se 20 pér qind té té ardhurave té saj mujore pér sigurimin e njé
strehimi t€ pérshtatshém;

¢) shumé t€ uléta nuk shpenzon mé shumé se 15 pér qind té té ardhurave t€ saj mujore pér sigurimin e
njé strehimi t€ pérshtatshém.



2. Né shpenzimet pér strehimin nuk pérfshihen shpenzimet pér shérbime té furnizimit me ujé dhe me
energji elektrike.

3. Strehimi i familjeve pa té ardhura sigurohet nga institucionet shtetérore, népérmijet njérit prej
programeve t€ strehimit social t€ parashikuara nga kyligj.

Neni 4
Parimi i strehimit t€ pérshtatshém

1. Strehimi konsiderohet i pérshtatshém pér njé individ dhe/ose familje atéheré kur garanton
privatésing, njé jetesé té sigurt, t€ qeté dhe me dinjitet.

2. Strehimi éshté 1 pérshtatshém nése plotéson:

a) hapésira t€ mjaftueshme banimi sipas normave té strehimit dhe standardeve té ndértimit, té
pércaktuara né aktet ligjore e nénligjore né fuq;

b) shérbime bazé, brenda mjedisit té banimit;

© géndrueshméri dhe siguri nga rrezige qé burojné nga veprimet ose mosveprimet njerézore, faktorét
natyroré e klimateriké;

¢) qgasje né shérbimet publike, si furnizimi me ujé té pijshém dhe energji elektrike, largimi i ujérave té
ndotura dhe menaxhimi i mbetjeve;

d) akses né shérbimet e punésimit, shérbimet e kujdesit shéndetésor dhe social, né arsim dhe né
shérbime té tjera komunitare;

dh) gasje té pérshtatshme pér personat me aftési té kufizuara, t€ moshuarit dhe fémijét, duke lehtésuar
shkallén e plotésimit té nevojave té veganta t€ banimit pér ta.

3. Strehimi nuk duhet té ¢ojé drejt vecimit té njé grupi pérfituesish nga grupet e tjera.

Neni 5
Parimi i sigurisé sé qéndrimit

1. Qéndrimi né njé vendbanim, strehim té pérkohshém ose té pérhershém éshté i pacenueshém, pérveg
rasteve g€ jané né kundérshtim me parimet Kushtetuese, si dhe ato té parashikuara me ligj.

2. Ndalohet débimi i individéve/familjeve nga vendbanimi i tyre.

3. Zhvendosja e individéve/familjeve né rastet e parashikuara né ligj kryhet né pérputhje mepatimet e
njoftimit, konsultimit dhe strehimit té pérshtatshém, sipas procedutés sé pércaktuar né nenin 6 t€ kétij ligji.

Neni 6
Procedura e zhvendosjes

1. Né rast se géndrimi né njé vendbanim ose strehim béhet i pamundur, pér shkak té investimeve me
interes publik, prishje té objektit pér shkak té pérjashtimit nga procesi i legalizimit ose raste té tjera, té
pércaktuara né kété ligj apo ligje t€ tjera, njésia e vetéqeverisjes vendore kryen procedurén e méposhtme:

a) njofton me shkrim individin/familjen pér arsyet e zhvendosjes 30 dité pérpara nxjertjes sé aktit
administrativ pér zhvendosjen nga banesa;

b) informon individin/familjen pér mundésité alternative té strehimit;

©) nxjerr aktin administrativ pér zhvendosjen nga banesa 45 dité pérpara zhvendosjes, duke njoftuar
edhe formén e miratuar pér strehimalternativ.

2. Zhvendosja, sipas parashikimeve t€ kétij neni, nuk zbatohet pa siguruar mé paré sistemimin me
strehim t€ pérshtatshém té individéve/familjeve qé zhvendosen dhe nuk pétfitojné shpronésim.

3. Kundér vendimit té njésisé sé vetéqeverisjes vendore, pér zhvendosje nga banesa, mund té béhet
ankim né gjykatén administrative kompetente, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér gjykatat
administrative dhe gjykimin e mosmarréveshjeve administrative.



4. Individét/ familjet g€ preken nga zhvendosja pétfitojné ndihmé juridike né pérputhje me legjislacionin
né fuqi pér ndihmén juridike tégarantuar nga shteti.

5. Procedurat e zhvendosjes dhe té bashképunimit institucional pércaktohen me vendim té Késhillit t&
Ministrave.

Neni 7
Parimi i respektimit té kulturés dhe traditave té€ komuniteteve

1. Njésité e vetéqeverisjes vendore, né planifikimin e zonave té€ banimit e té programeve té strehimit,
respektojné traditat dhe kulturat e ndryshme té komuniteteve.

2. Ndértimi i banesave duhet té mundésojé shprehjen e identitetit kulturor dhe diversitetin e
komuniteteve, pa cenuar standardet e nevojshme té cilésisé€ sé strehimit.

Neni 8
Parimi i pjesémarrjes

(do subjekt qé zbaton njé program social strehimi pérfshin né proces konsultimi komunitetin qé preket
dhe/ose até qé pérfiton nga programi, né pérputhje me ligjiin nr. 146/2014 “Pér njoftimin dhe konsultimin
publik”.

Neni 9
Parimi i transparencés dhe i informimit té€ publikut

Organet e njésive té vetéqeverisjes vendore duhet té sigurojné:

a) informacion té ploté, té lehté pér t'u gjetur, té kuptueshém dhe té lexueshém pér ¢do individ/ familje.
Informacioni duhet té pérmbajé:

1) llojin e programit social té strehimit qé zbatohet né€ até njési té€ vetéqeverisjes vendore;

i) kushtet qé duhet té plotésojné subjektet e interesuara pér t'u pérfshiré né programin specifik té
strehimit;

iif) dokumentacionin qé kérkohet pér verifikimin e t€ dhénave qé deklaron subjekti i interesuar;

1v) procedurén qé do té ndiget nga njésia e vetéqeverisjes vendore pér miratimin e pérfituesve;

v) organin ankimor, t€ cilit duhet t'i drejtohet subjekti g€ nuk éshté pérzgjedhur si fitues, afatet kohore
dhe formatin e ankimit;

b) transparencé né procesin e pérzgjedhjes e t€ publikimit, si dhe vénien né dispozicion té
dokumentacionit pérkatés pér té interesuarit;

¢) ndihmé pér plotésimin e formularéve té aplikimit pér strehim, pér individét me aftési té kufizuar né
té paré dhe né té folur, népérmjet interpretuesit té gjuhés sé shenjave ose lehtésuesit té komunikimit, té
moshuarit, pér personat qé nuk kuptojné gjuhén shqipe ose ata qé nuk diné shkrim e kéndim, si dhe té
sigurojné qé c¢do individ /familje, té cilét kané véshtirési komunikimi pér shkak t€ gjendjes sé tyre
shéndetésore ose sociale, té marrin informacionin dhe ndihmén e nevojshme pér kété géllim.

Neni 10
Parimi i mosdiskriminimit

1. T€ drejtat qé burojné nga ky ligj i garantohen pa asnjé lloj diskriminimi ¢do individi, pavarésisht
nga gjinia, raca, ngjyra, feja, etnia, gjuha, identiteti gjinor, orientimi seksual, bindjet politike, fetare ose
filozofike, gjendja ekonomike, arsimore, sociale, shtatzénia, pérkatésia ose/dhe pérgjegjésia
prindérore, gjendja familjare ose martesore, gjendja civile, gjendja shéndetésore, predispozicionet
gjenetike, aftésia e kufizuar, pérkatésia né njé grup té vecanté dhe ¢do gjendje qé sjell pasoja



diskriminuese.

2. Askujt nuk mund i mohohet e drejta pér té pérfituar strehim né njé nga programet sociale té
strehimit pér shkaqe té pérmendura né pikén 1, té kétij neni, pérveg rasteve kur njé program social
strehimi éshté 1 programuar né ményré té€ posagme dhe té shprehur pér t'1 ardhur né ndihmé individéve

ose grupeve né nevojé.

KREU III
PROGRAMET SOCIALE TE STREHIMIT

Neni 11
Llojet e programeve sociale té strehimit

1. Né programet sociale té strehimit pérfshihen:

a) programi 1 banesave sociale megira, né vijim BSQ);

b) programi pér pérmirésimin e kushteve té banesave ekzistuese, deri né njé ndértim té 1i;

¢) programi i banesave me kosto té ulét, né vijim BKU;

¢) programi pér zhvillimin e zonés me géllimstrehimi;

d) programi pér krijimin e banesave té pérkohshme;

dh) programi i banesave té specializuara.

2. Njésité e vetéqeverisjes vendore kujdesen qé familjet dhe individét, té cilét nuk kualifikohen si
pérfitues né njérin program, té kené mundési pér té kaluar dhe pérfituar né njé program tjetér strehimi
social, kur plotésojné kushtet ligjore.

3. Individi/familja nuk mund té pétfitojé njckohésisht nga mé shumé se njé program strehimi social né
té njéjtén kohé.

Neni 12
Ndérthurja e programeve sociale té strehimit me shérbimet sociale

1. Programet sociale té strehimit ndérthuren me programe té tjera té€ shérbimeve sociale, kryesisht ato
té€ punésimit, arsimimit e kujdesitshéndetésor.

2. Ministria pérgjegjése pér strehimin dhe ministria e linjés, sipas llojit té shérbimit, hartojné udhézim té
pérbashkét pér té caktuar ményrén e ndérveprimit t€ kétyre programeve.

Neni 13
Kushtet pér fitimin e statusit té pérfituesit nga programet sociale té strehimit

1. Statusin e pérfituesit nga programet sociale, sipas kétj ligji, e gézon ¢do individ qé ka mbushur
moshén 18 vje¢ dhe familjet e regjistruara né zyrat e gjendjes civile né njésité e vetéqgevetisjes vendore, t&
cilét né momentin e aplikimit plotésojné kushtet e méposhtme:

a) nuk kané né pronési njé banesé ose zotérojné sipérfage banimi nén normat e strehimit apo banojné
né banesa jashté standardeve né fuqi, pér t€ cilat normat e strehimit pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave;

b) kané mbetur t€ pastrehé, sirezultat:

1) 1 fatkeqgésive natyrore;

ii) 1 prishjes s¢ objekteve té pakualifikuara sibanesé;

iif) i zhvendosjeve pér shkak té investimeve publike dhe nga objektet e pérjashtuara nga procesi i
legalizimeve;

1v) nga zbatimi i akteve administrative dhe zbatimi i vendimeve gjyqésore té€ formés sé preré;

¢) familjet g€ kané njé banesé té vjetér, né rrezik shembijeje, ose njé banesé qé 1 nénshtrohet njé plani



rregullues, pér shkak té vjetérsisé sé saj.

2. Pérfitojné nga programet e strehimit social t€ kétij ligji edhe shtetas té huaj, me qéndrim té rregullt né
Shqipéri dhe qé kané pérfituar nga organet kompetente statusin si “punétor emigrant” dhe/ose
“azilkérkues”.

3. Parashikimet e pikave 1 dhe 2, té kétij neni, zbatohen vetém pér ato individé/familje qé kané t€
ardhura té€ pamjaftueshme ose qé nuk kané fare té ardhura, sipas pércaktimeve té nenit 3 té kétij ligji.

4. Té€ drejtén pér t€ pérfituar nga programi 1 banesave sociale té specializuara e kané edhe té€ miturit nén
moshén 18 vjeg, pas lirimit ose pérfundimit t€ programit té masés alternative t€ shmangies, né rastin kur
bazuar né njé vendim gjyqésor ose njé akt administrativ, mbeten té pastrehé, pér arsye se nuk duhet té
jetojné me prindérit, kujdestarin ligjor ose me familjen etyre.

Neni 14
Rregulla té pérgjithshme pér aplikimin né programet sociale té strehimit

1. Pérfshirja né programet sociale té strehimit béhet népérmjet aplikimit né zyrén pérkatése té njésisé sé
vetéqevetisjes vendore té vendbanimit/ vendqéndrimit t€ aplikantit.

2. Individi/familja pa t€ ardhura, me t€ ardhura shumé té uléta ose té uléta, q¢é aplikon, paraqet vetém
kérkesén pér programin social té strehimit, sipas formatit té miratuar nga njésia e vetéqeverisjes vendore.
Njésia e vetéqeverisjes vendore plotéson dosjen me té gjithé dokumentacionin e nevojshém, i cili sigurohet
me shpenzimet e veté njésisé sé vetéqeverisjes vendore pér kéta aplikanté.

3. Dokumentacioni pér té pérfituar strehim, sipas ¢do programi, afatet dhe procedurat pércaktohen me
vendim té Késhillit té€ Ministrave.

Neni 15
Rregulla té pérzgjedhjes pérmes sistemit té pikézimit

1. Pérzgjedhja e subjekteve dhe familjeve pérfituese béhet népérmjet njé sistemi pikézimi, i cili miratohet
dhe publikohet pér ¢do program nga njésia e vetéqeverisjes vendore, bazuar né parimet e parashikuara né
kété ligj, si dhe kriteret e béra publike pérpara fillimit té procesit té aplikimit.

2. Né pérzgjedhjen e subjekteve pérfituese me ané té sistemit t€ pikézimit pérfshihen individé/familje,
té cilét pérmbushin nivelin e t€ ardhurave té parashikuara sipas ¢do programi.

3. Njésité e vetéqevetisjes vendore hartojné, miratojné dhe publikojné sistemin e pikézimit, pér ¢do vit,
té specifikuar pér ¢do njési té vetéqeverisjes vendore dhe pér ¢do program qé zbatohet né ato, bazuar né
kriteret e pércaktuara né kété ligj.

4. Kryetari 1 njésisé sé¢ vetéqgeverisjes vendore duhet té sigurojé listat e pérfituesve brenda njé afati
dymujor, nga data e njoftimit nga ana e subjektit publik ose privat ¢ ofron dhe realizon njé nga programet
sociale té strehimit, kur ky subjekt nuk éshté veté njésia e vetéqeverisjes vendore. Marrédhénia e njésisé sé
vetéqeverisjes vendore dhe subjektit qé financon projektin pércaktohet me marréveshje téposagme.

5. Hartimi 1 listés sé pérfituesve kryhet nga zyra pérgjegjése ose struktura e ngarkuar nga kryetari i njésisé
s¢ vetéqeverisjes vendore. Lista e pérfituesve dhe dokumentacioni pérkatés vlerésohet nga komisioni i
strehimit dhe miratohet nga késhilli i njésisé sé¢ vetéqgeverisjes vendore.

Neni 16
Kriteret e pérzgjedhjes sé€ pérfituesve

Njésia e vetéqevetisjes vendore, né pérzgjedhjen e individéve/familjeve pérfituese, pér hartimin dhe
miratimin e sistemit té pikézimit bazohet né kriteret e méposhtme:

a) Kushtet e strehimit, né bazé té té cilave pércaktohen me pérparési familjet é:

1) nuk disponojné banesé né pronési;



i) banojné né banesa q¢é paragesin rrezikshembijeje;

iii) banojné né banesa té mbipopulluara, sipas pércaktimeve dhe normave né fuqj;

1v) kané mbetur ose rrezikojné t€ mbeten té pastreha, si rezultat i fatkeqésive natyrore;

v) familjet ose individét € humbasin banesén e tyre, si pasojé e zhvendosjes ose zbatimit té njé vendimi
gjyqésor;

vi) banojné né banesa qé prishen ose pérjashtohen nga procesi i legalizimit, si rezultat i investimeve
publike.

b) Kushtet familjare, né bazé té té cilave pércaktohen me pérparési:

1) familjet njéprindérore qé kané né ngarkim fémijé, ku pérfshihen edhe vajzat néna;

i) té€ moshuarit, q¢ kané mbushur moshén e pensionit dhe qé nuk pérzgjidhen pér t'u strehuar né
institucionet publike té pérkujdesjes shoqgérore;

iii) familjet me mé shumé se katérfémijé;

1v) bashkéshortét, mosha e pérgjithshme e pérbashkét e té ciléve arrin deri né 60 vjeg.

¢) Kushtet sociale, né bazé té té cilave pércaktohen me pérparési:

) personat me aftési té kufizuara, né pérputhje me pércaktimet e béra me vendim té Késhillit t&
Ministrave;

1) individét me statusin e jetimit, g€ nga casti 1 daljes nga gendrat e pérkujdesjes shogérore dhe deri né
moshén 30 vjeg;

i) familjet e mbetura té pastreha pér shkak té lirimit t€ banesave ish-pronaréve;

w) emigrantét e rikthyer, punétorét emigranté dhe azilkérkuesit;

v) familjet e policéve té réné né detyré;

V) punonjésit e reparteve té ndérhyrjes sé shpejté (FNSH);

vi) punonjésit e repartit RENEA;

vil) punonjésit e shérbimit té mbrojtjes nga zjarri dhe shpétimin;

) viktimat e dhunés né familje;

X) viktimat e trafikimit/viktimat e mundshme t€ trafikimit;

x) anétarét e komunitetit rom;

xi) anétaré€ té€ komunitetit egjiptian;

xif) t€ miturit n€ konflikt me ligjin, sipas parashikimeve té¢ Kodit t€ Drejtésisé Penale pér t€ Mitur, pas
ekzekutimit té dénimit;

Xv) Vvajzat néna;

xv) individét qé 1 pérkasin komunitetit LGBTI, té cilét jané viktima pér shkak té otientimit seksualose
identitetit gjinor bazuar né vendimin e organit kompetent, sipas legjislacionit né fuqi pér mbrojtjen nga
diskriminimi qé pércakton se si pasojé e diskriminimit individi nuk ka njé strehim té pérshtatshém dhe
qé kané té ardhura té pamjaftueshme ose qé nuk kané fare té ardhura, sipas pércaktimeve té béra né
nenin 3 t€ kétij ligji.

¢) Kushtet ekonomike, né bazé té té cilave pércaktohen familjet, sipas grupeve té té ardhurave, té
pércaktuara né kété ligj.

KREU IV
PROGRAMI I BANESAVE SOCIALE ME QIRA

Neni 17
Kuptimi i programit t€ banesave sociale me qira (BSQ)

1. Programi i banesave sociale me qira éshté programi, me ané té té cilit jepen me gira banesat né
pronési publike nga fondi publik i banesave sociale, si dhe banesat q¢ jané né pronési t€ pronarit social.
2. Banesat sociale me qira pérfshijné:



a) banesat sociale qé ndértohen ose blihen nga tregu i liré, nga njésité e vetéqeverisjes vendore, me
qéllim qé t€ jepen me kontraté qiraje sociale;

b) banesat ekzistuese né treg, né pronési té pronarit social;

c) objektet e dala jashté funksionit, si rezultat 1 mbylljes sé njé veprimtarie, té cilat kané kaluar né
pronési té njésive té€ vetéqeverisjes vendore dhe, né pérputhje me planin e pérgjithshém vendor, jané
miratuar pér t'u kaluar né fond banesash sociale me gira, qé subvencionohen.

Neni 18
Fondi publik i banesave sociale

1. Fondi publik i banesave sociale éshté né pronési té pushtetit vendor ose gendror dhe krijohet
nga fonde té pushtetit vendor dhe/ose qendror, té subjekteve private fitimprurése ose jofitimprurése,
donacione, si dhe:

a) ndértime t€ reja;

b) blerje té banesave né treg t€ liré ose pas ankandit té paré té banesave qé shiten sipas
parashikimeve té nenit 557 té Kodit té Procedurés Civile. N€ rastet e blerjes sé banesave pas ankandit
té paré, né kontratén e shitjes parashikohet marréveshja kufizuese qé ndalon tjetérsimin e pasurisé ose
ndryshimin e destinacionit té saj pér pérdorim si banesé sociale pér té paktén 10 viet nga data e bletjes;

c) pérshtatje té objekteve té dala jashté funksionit;

¢) kalimi 1 pronésisé mbi pronat e konfiskuara, si pasuri té véna me aktivitet té paligjshém.

2. Rastet dhe ményra e bashképunimit ndérmjet pushtetit qendror dhe njésive té vetéqeverisjes
vendore pér krijimin ose shtimin e fondit publik té banesave sociale pércaktohen me vendim té
Késhillit té Ministrave.

3. Cdo njési e vetéqeverisjes vendore, né territorin nén juridiksionin e saj, né pérputhje edhe me
planet vendore, duhet té parashikojé sipérfagen e truallit pér ndértimin e njé numri t€ mjaftueshém
banesash sociale, bazuar né nevojat pér strehim.

Neni 19
Kontributi i sektorit privat né krijimin e fondit publik

1. Cdo subjekt privat g€, pas hytjes né fuqi té kétij ligji, aplikon pér leje zhvillimi dhe ndértimi pér
ndértime me sipérfage ndértimore banimi mbi 2 000 metra katroré, siguron kalimin pa shpérblim té
té paktén 3 pér qind té sipérfages funksionale, me kushtet e njé strehimi té pérshtatshém, né favor té
fondit publik té banesave sociale. Kjo sipérfaqe, né rast pamundésie pér t'u dhéné né sipérfagen
ndértimore té banimit qé ndértohet, mund té jepet né njé sipérfage tjetér ndértimore banimi. Kontrata
qé nénshkruhet mes paléve pér kalimin e sipérfaqes ndértimore né favor té fondit publik té banesave
sociale, regjistrohet né Zyrén e Regjistrimit té Pasurive té Paluajtshme.

2. Nése njé subjekt qé aplikon pér leje zhvillimore pér ndértim banese, pér efekt pérfitimi, kérkon
rritje t€ intensitetit t€ ndértimit, né pérputhje me standardet e miratuara né planin vendor dhe vetém
at€heré kur bashkia ka miratuar njé plan vendor, atij mund ti akordohet shtesa né intensitet
pérkundrejt pérfitimit t€ njé sipérfaqeje ndértimi né favor té bashkisé, pér strehim social, sipas
parashikimeve té legjislacionit né fuqi pér planifikimin dhe zhvillimin e territorit.

Neni 20
Pércaktimi i kufijve t& t& ardhurave té€ individéve /familjeve qé pétfitojné nga banesat sociale me
qira

1. Nga fondi i banesave sociale me qira, jo mé pak se 80 pér qind e familjeve qé€ pérzgjidhen té trajtohen
né banesa sociale me gira duhet té kené té€ ardhura nga 0 deri 100 pér gind té té ardhurave mesatare familjare



té njésisé s€ vetéqeverisjes vendore pérkatése.
2. Pjesa tjetér, jo mé shumé se 20 pér qind e familjeve mund té pérzgjidhet brenda intervalit 100-120
pér qind té nivelit té téardhurave mesatare.

Neni 21
Blerja e banesave sociale né treg

1. Blerja e banesave sociale né treg, qé i shtohen fondit té€ banesave sociale me qira, si rregull, realizohet
né ato raste kur ndértimi i banesave té reja kushton mé shumé sesa vlera e banesave né treg,

2. Banesa sociale mund té blihet nga tregu, pérjashtimisht, kur vlera e banesés né treg éshté mé e larté
se kostoja e ndértimit, vetémkur:

a) vértetohen kushte emergjente pér strehim;

b) njésia e vetéqeverisjes vendore nuk disponon truall pér ndértim banesash té reja.

3. Kushtet, normat dhe standardet qé duhet té plotésojné banesat sociale me gira dhe procedura e
bletjes sé tyre pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

Neni 22
Pronésia e banesave sociale me qira

1. Banesat sociale me qira regjistrohen né pronési té subjektit qé e ka financuar.

2. Kur banesat sociale me gira financohen térésisht nga buxheti i shtetit ose bashkérisht nga buxheti i
shtetit dhe nga buxheti i njésive té vetéqgeverisjes vendore, ato regjistrohen né zyrén vendore té regjistrimit
té pronave, né pronési t€ njésisé sé vetéqgeverisjes vendore ose té institucionit publik té parashikuar né

({92

nenin 72, shkronja “g”, me shénimin pérkatés pér marréveshjen kufizuese qé ndalon tjetérsimin e pasutisé.

Neni 23
Statusi i pronarit social

1. Cdo subjekt publik, pérveg njésive té vetéqgevetisjes vendore, si edhe ¢do subjekt privat, qé investon
né banesa sociale me gira ose ¢ disponon banesa pér t'i dhéné me qira, pér familjet n€ nevojé pér strehim,
regjistrohet prané njésisé sé vetéqeverisjes vendore me statusin e “pronarit social” nése plotéson kushtet
dhe kriteret e kétij neni.

2. Njésia e vetégevetisjes vendore, brenda muajit janar t€ ¢do viti, publikon thirfrjet pér aplikimet pér
¢do subjekt té interesuar, i cili kérkon té regjistrohet si pronar social. Thirrja pér aplikim pérmban, veg té
tjerave, kushtet pér pérfitimin e statusit “pronar social” dhe lehtésité fiskale qé miratohen nga késhilli i
njésisé€ s€ vetéqeverisjes vendore.

3. Struktura pérkatése e njésisé sé vetéqeverisjes vendore, pasi verifikon kushtet e banesés dhe
pérshtatshmériné e saj me normat e strehimit, pérgatit raportin e vlerésimit dhe ia drejton pér miratim
titullarit t€ njésis€ sé vetéqeverisjes vendore. N€ rast vlerésimi negativ, njoftohet subjekti 1 interesuar.

4. Subjektit publik ose privat ijepet statusi “pronar social” kur:

a) banesa e tij plotéson kushtet teknike dhe normat e strehimit né fuqj, referuar raportit té strukturés sé
njésisé s€ vetéqeverisjes vendore;

b) giraja me té cilén ofrohet banesa me qira nuk éshté mé e larté sesa giraja mesatare né tregun e lir€;

¢) nénshkruan njé kontraté me njésiné e vetéqgeverisjes vendore, ku bien dakord pér ményrén e
menaxhimit t€ banesés sé tij;

¢) nénshkruan deklaratén se nuk do té refuzojé giramarrésin pér arsye qé pérbéjné diskriminim.



Neni 24
Marréveshja ndérmjet pronarit social dhe njésisé€ sé€ vetéqeverisjes vendore

Pronari social dhe njésia e vetéqeverisjes vendore nénshkruajné njé marréveshje. Kjo marréveshje
parashikon:

a) afatin e marréveshjes, qé nuk mund té jeté mé pak se 3 vjet;

b) masén e girasé mujore dhe ményrén e shlyerjes sé saj;

¢) ményrén e administrimit t€ pronés dhe té marrédhénieve me giramarrésin.

Neni 25
Mbéshtetja e pronarit social

Pronari social mbéshtetet népérmijet financimeve pér subvencionin e girasé pér familjet pérfituese.

Neni 26
Administrimi dhe mirémbajtja e banesave sociale me qira

1. Késhilli i njésisé s¢ vetéqgeverisjes vendore pércakton ményrén e administrimit dhe té€ mirémbajtjes sé
fondit publik té banesave sociale me gira. Njésité e vetéqeverisjes vendore mund t€ ngarkojné strukturat
pérgjegiése t€ tyre pér té kryer funksionet menaxhuese pér administrimin, né rastin kur kjo detyré nuk i
éshté ngarkuar njé enti menaxhues.

2. Me administrim kuptohen té gjitha veprimet dhe vendimet qé merren pér pronén, ndér té tjera:

a) mbledhja e girasé;

b) evidenca e té ardhurave dhe shpenzimeve;

¢) planifikimi financiar;

¢) mbajtja e bilancit;

d) ndjekja dhe mbikéqytja e zbatimit té detyrimeve e t€ drejtave té paléve kontraktuese.

3. Me mirémbajtje kuptohet térésia e veprimeve dhe investimet e nevojshme pér punime, ndregje té
nevojshme dhe riparime kapitale pér pérmirésimin e pronés.

4. Banesat sociale me qjira, té cilat vihen né dispozicion t€ programit nga subjektet private, si pronaré
socialé, administrohen dhe mirémbahen né bazé té njé kontrate qé veté kéto subjekte lidhin me entet
menaxhuese publike ose private. Njé kopje e késaj marréveshjeje depozitohet prané strukturés pérkatése té
njésisé sé vetéqeverisjes vendore qé kujdeset pér strehimin.

Neni 27
Enti menaxhues

1. Pronari social ka t€ drejté té regjistrohet si ent menaxhues. N¢é rastin kur nuk regjistrohet si ent
menaxhues dhe njésia e vetéqeverisjes vendore nuk kryen funksionet e entit menaxhues, atéheré pronari
social dhe njésia e vetéqevetisjes vendore pérzgjedhin njé nga administratorét/shoqérité administruese, té
regjistruara né librin e bashkisé, sipas ligjit nr. 10 112, daté 9.4.2009, “Pér administrimin e bashképronésisé
né ndértesat e banimit”.

2. Késhilli i njésisé sé vetéqgeverisjes vendore miraton rregulloren pér ményrén e funksionimit té entit
menaxhues, si dhe pér kontrollin e mbikéqyrjen e kétj té fundit.

Neni 28
Kushtet e menaxhimit t€ banesave sociale me qira

Cdo subjekt qé ka né pronési dhe/ose administron banesa sociale me qira duhet t€ sigurohet gé té



plotésohen:

a) Kushtet dhe standardet e banimit, népérmjet:

1) plotésimit té kushteve té pérshtatshme té banimit, né pérputhje me standardet e ndértimit;

1) mirémbajtjes sé banesave, né ményré té tillé qé té sigurojé, sé paku, standardet, né bazé té t€ cilave
ajo éshté ndértuar ose bleré;

i) plotésimit té té gjitha standardeve pér siguriné dhe kushtet higjieno-sanitare e shéndetésore té
banesave.

b) Kushtet e informimit dhe barazisé, népérmjet:

1) trajtimit té gjithé giramarrésve né ményré tébarabarté;

i) informimit té€ duhur pér qgiramarrésit pér llojin dhe standardin e shérbimeve qé ata mund té presin
nga enti menaxhues, si dhe ¢do informacion tjetér qé ka lidhje me menaxhimin e banesave;

iii) formave t€ qarta e té thjeshta pér paraqitjen e ankesave dhe qé sigurojné zgjidhjen e shpejté, té drejté
e té kujdesshme té tyre;

1iv) mundésive té ndryshme pér giramarrésit g€ t€ angazhohen né menaxhimin e banesave té tyre;

v) formave dhe ményrave qé qgiramarrésit té kontrollojné e té sigurojné zbatimin e standardeve té
menaxhimit.

¢) Fqinjésia e miré, népérmijet:

) dhénies sé informacionit t€ nevojshém pér qiramarrésit, pér té drejtat dhe detyrimet e tyre pér
marrédhéniet e fqinjésisé, respektimin e privatésisé, ruajtjen e qetésisé e té pastértisé, shmangien e sjelljeve
e t€ veprimeve ofenduese, keqdashése dhe/ose ktiminale;

i) reagimit t€ menjéhershém ndaj veprimeve qé shqetésojné ose véné né rrezik shéndetin dhe siguriné
e banoréve.

¢) Qéndrueshméria dhe transparenca financiare, duke siguruar, ndér té tjera:

1) transparencén né pércaktimin eqirasé pér ¢do giramarrés;

ii) mbledhjen e girave né kohé dhe evidentimin e ¢do shkeljeje té kétij afati;

1ii) menaxhimin e rasteve t€ debitoréve, duke evidentuar shkaqet dhe duke propozuar zgjidhjet e duhura;

1v) auditin e brendshém dhe kontrollin financiar nga strukturat pérkatése shtetérore dhevendore.

d) Mirémbajtja e rrjeteve, sistemeve dhe pajisjeve, duke siguruar vendosjen né njé vend té dukshém té
raportit vietor té€ kontrollit té rrjeteve, sistemeve dhe pajisjeve, ku, sipas rastit, pérfshihen:

1) sistemi i furnizimit me ujé té pijshém dhe i largimit té ujérave té ndotura;

ii) sistemi dhe pajisjet elektrike;

iif) sistemi i pérgendruar 1 furnizimit me gaz;

iv) pajisjet individuale t€ gazit, q¢ pérdoren ngaqiramarrésit;

v) ashensori.

dh) Lidhja e kontratés sé qgirasé, ku pércaktohet afati kohor, masa e girasé dhe kushtet e shfrytézimit t&
banesés, si dhe té drejtat e detyrimet qé burojné nga standardet e menaxhimit té banesave me qira, té
pércaktuara né kété nen.

Neni 29
Lidhja e kontratés sé qirasé

1. Kontrata e girasé lidhet ndérmjet pronarit ose pérfagésuesit té autotizuar prej tij dhe, sipas rastit,
individit pérfitues ose, né rastin e familjeve, prej bashkéshortéve ose bashkéjetuesve, né bazé t€ dispozitave
té Kodit Civil.

2. Kontrata e girasé lidhet me té drejté ripértéritje ¢do vit, bazuar né dokumentimin zyrtar qé vérteton
t€ ardhurat e ¢do individi t€ familjes.

3. Vértetimi i té ardhurave, sipas rastit, merret nga gendra e punés ose personi juridik apo fizik gé e ka
punésuar, ose zyra pérkatése e ndihmés sociale prané njésisé sé vetéqeverisjes vendore, apo Instituti 1



Sigurimeve Shogérore. N¢ rastin e individéve pa té ardhura apo me té ardhura té uléta, shpenzimet pér
lidhjen e kontratés sé girasé pérballohen nga njésia e vetéqeverisjes vendore.

4. Cdo pjesétar madhor i familjes vetédeklaron té ardhurat e veta, sipas pikés 44, té nenit 2, té kétij ligji.
entit menaxhues, nga i cili ka pérfituar banesén me kontraté giraje sociale. Afati i njoftimit pér lirimin e
banesés pércaktohet né dispozitat e kontratés.

6. Me lidhjen e kontratés, giramarrési €shté 1 detyruar té€ paguajé njé paradhénie, né formé garancie, né
vlerén e njé giraje mujore. Vlera e garancisé zbritet nga qgiraja e muajit té fundit té afatit t€ girasé€, pérveg
rasteve kur ajo duhet t€ pérdoret pér riparimet e nevojshme té banesés, té diktuara nga démtimi i saj nga
giramarrési ose pérveg rasteve kur palét né kontratén e qirasé kané parashikuar ndryshe. Pér familjet pa té
ardhura ose me té ardhura shumé té uléta, paradhénia paguhet nga njésia e vetéqeverisjes vendore, e cila
kryen subvencionimin e girasé pér kéto kategori.

Neni 30
Pércaktimi i girasé

1. Kur banesat sociale me gira financohen nga buxheti i shtetit ose buxheti i njésive té vetéqeverisjes
vendore, ose kombinimi i té dyjave, masa e qirasé, e shprehur né leké/m’sipérfage ndértimi llogatitet nga
struktura pérkatése né njésiné e vetéqeverisjes vendore, brenda kufirit té pércaktuar né pikén 2 té kétij neni.

2. Masa e girasé miratohet me vendim té késhillit té njésisé sé vetéqevetisjes vendore, sipas metodikés
pér llogaritjen, qé miratohet me vendim té Késhillit té Ministrave.

3. Masa e qirasé vjetore nuk duhet té jeté mé e madhe se 3 pér qind e kostos sé ndértimit t€ banesés nga
institucionet shtetérore, pér banesat e reja, ose 3 pér qind e vlerés sé banesés sé bleré né treg, pérveg rastit
té pércaktuar né pikén 5 tékétij neni.

4. Pér objektet e dala jashté funksionimit dhe ato té kthyera né fond banesash sociale me qira, sipas
pércaktimit t€ pikés 2, t€ nenit 0, t& kétj ligji, masa e qirasé pércaktohet nga késhillat e njésive té
vetéqeverisjes vendore, sipas pikés 2, té kétij neni, bazuar né vlerén kapitale té transferuar dhe kostot e
ndérhyrijes pér pérshtatjen e tyre.

5. Kur banesat sociale me gira financohen sipas pércaktimeve né shkronjat “b” e “c”, té€ nenit 69, t&
kétij ligji, masa e qirasé pércaktohet nga subjektet g€ e kané financuar dhe njésia e vetéqgeverisjes vendore
dhe miratohet me vendim té késhillit té njésisé€ sé vetéqeverisjes vendore ku zbatohet projekti.

6. Masa e qirasé, e shprehur né leké pér metér katror, duhet t¢ mbulojé kostot pér administrim,
mirémbajtje, kosto operacionale dhe kosto té investimit ose té shlyetjes sé borxhit. Niveli 1 girasé sociale
nuk duhet té jeté mé ilarté se niveli mesatar i girasé né tregun e liré.

7. Késhilli i njésisé sé vetéqeverisjes vendore miraton rregulloren pér shfrytézimin e banesave sociale
me qira nga qiramarrésit, ku pércaktohen me hollési té drejtat dhe detyrat e giramarrésit dhe t€ entit
menaxhues.

Neni 31
Zgjidhja e kontratés sé& qirasé nga qiradhénési para afatit

1. Kontrata e giramarrtjes zgjidhet nga giradhénési, né ményré té njéanshme, para pérfundimit té afatit
té kontratés, nése:

a) giramarrési bén deklarim té rremé pér té ardhurat;

b) giramarrési ka pérfituar njé banesé tjetér;

¢) qiramarrési ia ka 1éné me qira njé té tret;

¢) giramarrési, pa arsye t€ justifikuara, nuk ka paguar qirané pér 3 muaj rresht;

d) té ardhurat e qgiramarrésit tejkalojné ato t€ pércaktuara né pikén 1, t€ nenit 19, té kétij ligji.



2. Qiradhénési duhet té njoftojé me shkrim giramarrésin para zgjidhjes sé kontratés, sipas kushteve dhe
né adresén e pércaktuar né kontratén eqirasé.

3. Pas zgjidhjes sé kontratés, giramarrési €shté 1 detyruar té béjé lirimin e banesés dhe tia dorézojé
pronarit né gjendjen dhe me inventarin qé e ka marré né dorézim.

4. NE€ rast se giramarrési nuk pérmbush detyrimet sipas shkronjés “¢”, pikés 1, t€ kétij neni, pér shkaqe
té tilla si: shpenzime té arsyeshme shéndetésore, papunési e menjéhershme ose humbje e njé pjesétari té
familjes, qé siguronte té ardhurat dhe kéto arsye nuk ndryshojné me kalimin e tre muajve, giramarrési kalon
né njé nga programet e tjera té strehimit social. Detyrimet e pashlyera pér tre muajt e fundit mbulohen nga
njésia e vetégeverisjes vendore.

Neni 32
Zgjidhja e kontratés sé& qiras€ nga qiramarrési para afatit

1. Qiramarrési duhet té njoftojé me shkrim pronarin e banesés pér zgjidhjen e kontratés pérparaafatit,
brenda 3 muajve para zgjidhjes sé saj, né adresén e pércaktuar né kontratén e girasé. Pronari, népérmjet
entit menaxhues, bén verifikimin e kushteve té banesés. Né rastet kur vérehen démtime té banesés dhe/ose
pajisjeve g€ jané né pronési té€ pronarit t€ BSQ-sé, pronari mund té mbajé garanciné pér kundérvlerén e
démtimeve.

2. Né rastin e zgjidhjes sé kontratés s¢ girasé para afatit, me kérkesén e giramarrésit, garancia e paguar
si paradhénie kthehet, me pérjashtim té rastit kur giramarrési nuk ka pérmbushur detyrimet sipas kontratés.

KREU V
SUBVENCIONI I QIRASE

Neni 33
Masa e subvencionit té qirasé

1. Subvencioni i qirasé éshté njé instrument i programit t€ banesave sociale me gira, ¢ ndihmon
individét/familjet, té cilét me té ardhurat e tyre nuk pérballojné pagesén e girasé sociale ose té qirasé reale.

2. Masa e subvencionit éshté né varési t€ nivelit t€ t€ ardhurave t€ familjes. Subvencioni mund té
mbulojé deri né 100 pér gind té girasé sociale, pér familjet g€ trajtohen me ndihmé ekonomike dhe ato qé
jané né kushtet e pérfitimit t€ ndihmés ekonomike, pavarésisht nése nuk e kané pérfituar até, dhe qé
strehohen né banesa sociale me qira.

Neni 34
Rregullat e pérgjithshme mbi subvencionimin e qirasé

1. Subvencionimi 1 girasé si rregull kryhet nga té ardhurat e njésisé sé vetéqeverisjes vendore.
Subvencionimi i girasé mund té€ béhet edhe nga pushteti gendror, sipas parashikimeve té pikés 3, té€ nenit
35, t€ kétij ligji.

2. Aplikimi i individit/familjes pér t€ pérfituar nga subvencionimi i girasé do té€ béhet prané njésisé sé
vetéqeverisjes vendore. Lista e pérfituesve pér subvencionimin e girasé miratohet nga késhilli i njésisé sé
vetéqeverisjes vendore ku ndértohet banesa. Kur subvencionimi i girasé financohet pjesérisht ose plotésisht
nga qeverisja gendrore, lista e pérfituesve, e miratuar nga bashkia, 1 pércillet ministrisé pérgjegjése pér
strehimin, e shogéruar mekérkesén pér financim.

3. Pérparési né subvencionimin e qirasé sipas sistemit té€ pikézimit kané, por pa u kufizuar né to,
kategorité e méposhtme:

a) individét me statusin e jetimit;

b) personat me aftési té kufizuara;



¢) t€ moshuarit;

¢) invalidét e punés;

d) familjet e policéve té réné nédetyré;

dh) emigrantét e rikthyer;

e) punétori emigrant;

€) azilkérkuesit;

f) familjet e komunitetit rom;

) familjet e komunitetit egjiptian;

2j) Viktimat e dhunés né familje;

h) viktimat e trafikimit/viktimat e mundshme té trafikimit;

1) prindérit e vetém, qé kané né ngarkim fémijé;

j) individét qé 1 pérkasin komunitetit LGBTI, té cilét jané viktima pér shkak té orientimit seksual ose
identitetit gjinor, bazuar né vendimin e organit kompetent, sipas legjislacionit né fuqi pér mbrojtjen nga
diskriminimi qé pércakton se si pasojé e diskriminimit individi nuk ka njé strehim té pérshtatshém dhe qé
kané té ardhura té pamjaftueshme ose qé nuk kané fare té ardhura, sipas pércaktimeve té béra né nenin 3
té kétij ligji;

k) té miturit, 1418 vjeg, dhe té rinjté, 18-21 vjeg, né konflikt me ligjin, kur dalin né lirim pas kryerjes
s€¢ dénimit, kur kané nevojé pér banesé, sepse duhet té jetojné larg familjeve, pér shkak té rehabilitimit té
tyre mé t€ miré né shoqéri;

1) vajzat néna, pas daljes nga programi i banesave sociale té specializuara;

II) familjet me statusin e qiramarrésit né banesa ish-proné private, sipas aktit normativ nr. 3, daté
1.3.2012.

Radha e pérparésisé sé kétyre kategorive pércaktohet me vendim té késhillit té€ njésisé sé vetéqeverisjes
vendore.

Neni 35
Administrimi i kérkesave pér planifikimin e fondeve nga buxheti i shtetit pér subvencionimin e
qirasé

1. Brenda muajit néntor té ¢do viti rishikohen nga njésité e vetéqgeverisjes vendore aplikimet dhe
dokumentacioni i nevojshém, i pérditésuar, pér risubvencionim pér vitin pasardhés nga pérfituesit ekzistues
dhe i pércillen ministrisé pérgjegjése pérstrehimin.

2 Keérkesat e aplikuesve té rinj, pér pérfitimin e subvencionimit, mund té paraqiten né ¢do kohé gjaté
vitit, por jo mé voné se muaji néntor pér vitin pasardhés.

3 Rregullat pér administrimin e kérkesave té njésive té vetéqeverisjes vendore pér fonde nga buxheti i
shtetit mbi subvencionimin e girasé ose uzufruktit, ményrén e financimit té€ subvencionit, monitorimin dhe
bashképunimin ndérmjet njésive té€ vetéqeverisjes vendore dhe ministris€ pérgjegjése pér strehimin
pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

Neni 36
Subvencionimi i qiras€ pér banesat né prongési té pronarit social

1. Subvencionimi i qirasé pér banesat béhet nga njésité e vetéqeverisjes vendore, me miratimin e
késhillave t€ njésive té vetéqeverisjes vendore té veta, kur nuk kané fond t€ liré€ banesash sociale me qira, si
rregull kur:

a) nuk zotérojné fonde pér investime té reja ose blerje banesash né treg;

b) ndértimi ose bletja e banesave nga tregu éshté mé i kushtueshém sesa subvencionimi i girave;

¢) familja éshté né kushtet e emergjencés pér strehim dhe kur nuk pérfiton nga njé program tjetér.



2 Béjné pérjashtim nga kushtet e parashikuara né pikén 1, t€ kétij neni, rastet kur njésité e vetéqeverisjes
vendore konstatojné se:

a) familja qé kérkon té strehohet né banesa sociale me gira banon né njé banesé me qira, e cila ndodhet
prané vendit t€ punés, shkollés s¢ fémijéve, gendrave shéndetésore ose prané shérbimeve té tjera;

b) banesa sociale me gira éshté siguruar me financim nga persona juridiké privaté dhe giraja éshté sipas
pikés 5, té nenit 30, t€ kétijligji.

Neni 37
Administrimi i subvencionit té qiras€ né pronési té€ pronarit social

1. Subvencioni paguhet drejtpérdrejt né llogari té pronarit, ndérsa giramarrési pérfiton vetém té drejtén
pér té pérdorur banesén me qira.

Subvencioni i girasé jepet me miratimin e késhillit té njésisé sé vetéqeverisjes vendore, né pérputhje me
buxhetin qé jepet ¢do vit pér subvencionimin e girave, sipas nenit 33, té kétij ligji, dhe bazuar né kriteret
q¢€ duhet té plotésojé familja pér té pérfituar subvencionimin e qgirasé sipas kétij ligji.

2. Kiriteret e dhénies sé subvencionit té qgirasé pér kategori té pércaktuara né pikén 3, té nenit 34, té kétij
ligji, népérmjet buxhetit té shtetit, dhe ményra e llogaritjes sé subvencionit pércaktohen me vendim té
Késhillit té¢ Ministrave.

Neni 38
Pércaktimi i vlerés sé subvencionit té qirasé né tregun e liré

1. Vlera e subvencionit té girasé mund té jeté deri né 100 pér qind e vlerés sé girasé mesatare té banesave
né tregun e liré pér njésiné e vetéqeverisjes vendore ku jepet ky subvencion. Vlera maksimale e subvencionit
té girasé pércaktohet ¢do vit, bazuar né té dhénat e vitit t€ méparshém, dhe miratohet me vendim té késhillit
té njésisé sé vetéqeverisjes vendore.

2. Pagesa q¢€ duhet té béjé familja pér diferencén ndérmijet girasé sé tregut dhe vlerés sé¢ subvencionimit
té giras€ nuk duhet t’1 kalojé 25 pér gind t€ té ardhurave té familjes.

3. Ményra e llogaritjes sé vlerés sé subvencionimit té girasé né tregun e liré€ pércaktohet me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 39
Procedura e subvencionit t€ qirasé s€ banesave né pronési té€ pronarit social

1. Brenda njé muaji nga data e miratimit nga komisioni i strehimit té njésisé sé vetéqeverisjes vendore
t€ listés s¢ individéve/familjeve g€ pétfitojné nga subvencionimi i girasé sé banesave né treg té liré, subjekti
pérfitues depoziton prané komisionit té strehimit kontratat e girasé t€ lidhura ndérmjet tij dhe pronarit
social.

2. Né rastet kur subjekti pérfitues nuk e depoziton kontratén brenda afatit 1-mujor, komisioni shtyn
afatin me 30 dité. Nése edhe pas kétij afati shtesé subjekti pérfitues nuk depoziton kontratén, ai humbet té
drejtén pér t€ vijuar procedurén. Subjekti ka t€ drejté té aplikojé pérséri né pérputhje me procedurat e
parashikuara né kété ligj.

3. Pas depozitimit té kontratave té girave t€ subjekteve pérfituese, komisioni i strehimit i pércjell késhillit
té njésis€ sé vetéqeverisjes vendore listén dhe kontratat e girasé, me géllim qé ai t€ vendosé miratimin e
vlerave konkrete t€ subvencionit té girasé pér ¢do pérfitues. Mbledhja e késhillit té njésisé sé vetéqeverisjes
vendore zhvillohet jo mé voné se njé muaj nga data kur mbérrijné listat e miratuara nga komisioni i
strehimit.

4. Subvencioni i girasé do ti jepet pérfituesit ¢ nga data e lidhjes sé kontratés, pavarésisht nga data e
miratimit té vlerés sé subvencionit pér pérfituesin konkret.



5. Subvencioni i girasé rinovohet ¢do vit, sipas kontratés sé girasé dhe t€ ardhurave té€ deklaruara té
familjes, sipas pércaktimeve né pikat 1, 2, 3 dhe 4, té nenit 29, t& kétij ligji.
6. Subvencioni i girasé e humbet vlefshmériné kur kontrata zgjidhet sipas pércaktimit té€ nenit 32 té kétij
ligji.
KREU VI

PROGRAMI PER PERSHTATJEN E PERMIRESIMIN E KUSHTEVE
TE OBJEKTEVE DHE BANESAVE

Neni 40
Kuptimi dhe qéllimi

1. Programi pér pérshtatjen e objekteve, proné shtetérore, nénkupton ndihmén qé u jepet, me grante
konkurruese, njésive té vetéqeverisjes vendore nga buxheti i shtetit, pér t’i kthyer ato né banesa, me géllim
strehimin. Procesi i kthimit té kétyre objekteve né fond banese miratohet me vendim té Késhillit t&
Ministrave.

2. Programi pér pérmirésimin e kushteve té banesave ekzistuese private ose proné shtetérore nénkupton
ndihmén qé u jepet, me grante konkurruese, njésive té vetéqeverisjes vendore nga buxheti 1 shtetit pér kété
qéllim.

3. Me pérmirésim té kushteve té banesave ekzistuese dhe, nése éshté e nevojshme, deri né ndértim té
11, kuptohet térésia e punimeve qé duhet té kryhen, me qéllim qé banesa té shndérrohet né njé strehim té
pérshtatshém, sipas kushteve té parashikuara né nenin 4 té kétij ligji.

Neni 41
Objektet/banesat é trajtohen nga programi i pérmirésimit té€ kushteve

1. Objektet dhe banesat, gé trajtohen nga programi i pérmirésimit té kushteve ose i pérmirésimit té
kushteve deri né ndértim té ri, jané:

a) objektet/banesat né rrezik shembijeje;

b) objektet/banesat e amortizuara, qé kané nevojé pér ndérhytje dhe pérmirésime té domosdoshme.

2. Administrimi i kérkesave dhe identifikimi 1 ndérhyrjeve pér pérmirésimin e kushteve té
objekteve/banesave ekzistuese duhet té béhet nga struktura pérkatése e njésisé sévetéqevertisjes vendore.

Neni 42
Instrumentet e programit té€ kushteve té objekteve dhe banesave ekzistuese

1. Programi pér pérmirésimin e kushteve té objekteve dhe banesave ekzistuese realizohet népérmjet
grantit konkurrues pér:

a) pérmirésimin e kushteve té banimit e jetesés, deri né ndértim té ri, pér banesat né rrezik shembijeje;

b) pérmirésimin e kushteve t€ banimit né banesat e amortizuara;

¢) rregullimin e banesave individuale ose strukturave, té cilat nuk klasifikohen si banesé, nga veté familjet
qé€ nuk sigurojné té ardhurat e nevojshme pér ta kryer veté pérmirésimin.

2. Kriteret dhe procedurat e pérfitimit dhe dhénies sé granteve konkurruese pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 43
Pérfituesit nga programi i pérmirésimit té€ kushteve té banimit

1. Nga programi i pérmirésimit t€ kushteve t€ banimit, si dhe pérmirésimit deti né ndértim té i
pérfitojné familjet/individét, t€ ciléve u mungon njé strehim i pérshtatshém.



2 Pérparési né trajtimin me kété programkané:
a) personat me aftési té kufizuara;

b) individét me statusin e jetimit;

¢) familjet e policéve té réné né detyré;

¢) té moshuarit;

d) komuniteti rom;

dh) komuniteti egjiptian;

e) komunitetet e zonave rurale;

€) prindérit e vetém;

f) viktima t€ trafikimit /viktima t€ mundshme té trafikimit;
@) viktima t€ dhunés né familje.

KREU VII
PROGRAMI I BANESAVE ME KOSTO TE ULET (BKU)
Neni 44
Kuptimi i banesave me kosto té ulét

1. Banesé me kosto té ulét (BKU) konsiderohet banesa qé plotéson té gjitha kushtet teknike, standardet
e ndértimit dhe normat e strehimit né fuqi, q¢é éshté e paracaktuar pér t'u disponuar né pronési nga
pérfituesi, népérmjet formave té ndryshme télehtésimit nga institucionet shtetérore.

2. Banesat me kosto té ulét qé sigurohen népérmjet ndértimit, né njésité e vetéqeverisjes vendore, ku
vlerat e tregut jané me t€ larta se kostoja e ndértimit, shiten me ¢mim nén vlerén e tregut, por jo nén vlerén
e kostos sé ndértimit.

3. Né rastet kur vlera e banesés né tregun e liré éshté mé e ulét se kostoja e ndértimit, kéto banesa blihen
dhe pérfshihen né programin e BKU-sé, nése plotésojné kushtet e pércaktuara né pikén 1 té kétij neni.

Neni 45
Format e sigurimit dhe burimet e financimit

1. Banesat me kosto té ulét sigurohen nga subjekte publike ose private, népérmjet ndértimit ose blerjes
nga tregu.

2. Banesat me kosto t€ ulét mund té financohen me fondet e buxhetit t€ shtetit, me fondet e njésisé sé
vetéqeverisjes vendore, fondet e institucioneve publike, népérmjet donacioneve e kredive dhe népérmjet
nxitjes s€ nismés private. Forma dhe procedurat e nxitjes s€ nismés private dhe t€ bashképunimit me
sektorin privat tregullohen sipas pércaktimeve té ligjit nr. 125/2013, “Pér koncesionet dhe pattneritetin
publik privat”, té ndryshuar.

3. Normat dhe standardet e banesave me kosto té ulét, procedurat e blerjes nga tregu, procedurat e
vlerésimit dhe té shitjes, si dhe kriteret e pércaktimit t€ ¢mimit té shitjes sé truallit familjeve qé pérfitojné
banesa me kosto té ulét konkrete né varési té nivelit té té ardhurave té tyre, miratohen me vendim té
Késhillit té€ Ministrave.

Pér lehtésimin e blerjes s¢ BKU-sé nga pérfituesi pérdoren instrumentet financiare t€ méposhtme:

a) granti i menjéhershém; dhe/ose

b) subvencioni i interesave té kredive.

Neni 46
Granti i menjéhershém pér banesat me kosto té ulét

1. Pérfitojné grant té menjéhershém familjet té cilat kané né pérbérje:
a) njé person me aftési t€ kufizuar, né pérputhje me pércaktimet e béra né nénndarjen

€¢I
1

, t€ shkronjés



“c”, t€ nenit 106, té kétj ligji, pér kéto kategori;

b) njé individ me statusin e jetimit, i cili, né momentin e aplikimit nuk ka mbushur moshén 30 vjeg;

¢) kryefamiljarin e vetém, né rastin kur ka né ngarkim fémijé nén moshén 18 vjeg;

¢) familjet e komunitetit rom dheegjiptian.

2. Shuma e grantit t€ menjéhershém, qé pérfiton individi, éshté né masén 10 pér qind té ¢mimit té shitjes
s¢ banesés me kosto té ulét.

3. Granti i menjéhershém pér kategorité e pércaktuara né pikén 1, té kétij neni, akordohet nga buxheti
1 shtetit, sipas procedurave, kritereve dhe pérparésive ¢ miratohen me vendim té€ Késhillit té Ministrave.

Neni 47
Subvencionimi i interesave té kredive

1. Familjet qé pérfitojné banesé me kosto té ulét kané té drejtén e marrjes sénjé kredie hipotekore me
kushte lehtésuese nga njé institucion financiar, q¢ ka lidhur marréveshje me ministriné pérgjegjése pér
strehimin, ministriné pérgjegjése pér financén ose menjésiné e vetéqeverisjes vendore.

2. Financimi nga buxheti i shtetit dhe/ose i njésive t€ vetéqevetisjes vendore jepet né formén e
subvencionimit té interesave té kredisé pér ato familje, té cilat me té ardhurat e tyre nuk pérballojné dot
pagesat e kredisé pér blerjen e njé banese me vleré jo mé té madhe se mesatarja e vlerave té tregut né até
njési té vetéqeverisjes vendore dhe me sipérfage jo mé té madhe se normat e strehimit. Masa e subvencionit
té interesave té kredis€ dhe procedurat e dhénies sé saj pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

3. Kushtet e dhénies sé kredisé pér familjet pérfituese pércaktohen me marréveshje té pérbashkét té
institucionit financiar dhe ministrit pérgjegjés pér strehimin ose, sipas rastit, t€ njésisé sé¢ vetéqevetisjes
vendore dhe institucionit g€ jep e menaxhonkrediné.

4. Masa e subvencionit, qé rezulton né fund té periudhés sé maturimit té kredisé, nuk duhet té kalojé
mé shumé se 100 pér qind té vlerés sé banesés. Né rast se nga llogaritjet rezulton njé subvencion mé i madh
pér pérballimin e késteve té kredisé, ose kur késti 1 kredisé edhe pas subvencionit té interesave té kredisé
éshté i papérballueshém, sipas kuptimit t€ nenit 3, té kétij ligji, familja pérzgjidhet pér t'u trajtuar né njérin
nga programet e tjera sociale té strehimit.

Neni 48
Pérfituesit nga programi i banesave me kosto té ulét

1. Pérfitojné nga programi i banesave me kosto té ulét familjet me té ardhura mujore jo mé té larta se
té ardhurat mesatare t€ njésisé s€ vetéqeverisjes vendore pérkatése, sipas pércaktimit t€ nenit 2, pika 45,
shkronja “a”, e kétj ligji, té cilat, né kohén e paraqitjes sé kérkesés prané strukturés pérkatése té njésisé sé
vetéqeverisjes vendore:

a) vértetojné se nuk kané banesé ose nuk kané kryer asnjé transaksion pér tjetérsimin e pronésisé, té
paktén né 5 vitet e fundit, pérveg rastit kur pronésia mbi to ka humbur pér shkak té njé fatkeqésie (vdekje
apo sémundje e réndé€) ose force madhore;

b) zotérojné sipérfage banimi nén normat e strehimit;

¢) jané té zhvendosura nga banesat, sipas parashikimeve né nenin 6 té kétj ligji.

2. Kur pérfitues éshté njé familje qé ka siguruar banesé népérmjet programeve sociale nga procest 1
privatizimit ose népérmijet blerjes né tregun e lir€ dhe sipérfagja e banimit éshté nén normat e strehimit,
béhet shkémbimi i banesés nén normé pér t€ marré njé banesé né normat e nevojshme té strehimit, duke
u llogaritur diferenca ndérmjet vlerés s€ banesés ekzistuese me vlerén e banesés me kosto té ulét qé merr.
Banesa ekzistuese nén normé béhet pjesé e fondit publik té banesave dhe vihet né dispozicion té programit
té banesave me kosto té ulét.

3. Normat e strehimit, sipas shkronjés “b”, té pikés 1, té kétij neni, edhe procedura e shkémbimit t&



banesés me kosto té ulét, pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.
4. Administrimi 1 kérkesave pér kéto banesa béhet nga strukturat pérkatése té njésive té vetéqeverisjes
vendore.

Neni 49
Kufizimet

1. Familja, qé ka pérfituar banesé me kosto t€ ulét, nuk mund t1 kalojé té drejtat qé ajo ka mbi kété
banesé te njé individ tjetér ose ta léshojé até me qira gjaté periudhés sé shlyerjes sé kredisé.

2. Familja, qé ka pérfituar banesé me kosto t€ ulét dhe e ka shlyer kredin€, duke u béré pronare e saj, né
rast tjetérsimi t€ banesés humbet té drejtén pér té pérfituar nga programet e strehimit pér njé periudhé 10-
vjecare, me pérjashtim kur e tjetérson banesén pér arsye madhore, si vdekje apo sémundje e réndé.

3. Nése, pér arsye madhore, si vdekje apo sémundje e réndé, familja qé ka pérfituar banesé me kosto té
ulét e tjetérson até, 1 lind e drejta pér t€ aplikuar né njé nga programet e strehimit.

KREU VIII
PROGRAMI PER ZHVILLIMIN E ZONES ME QELLIM STREHIMI

Neni 50
Programi pér zhvillimin e zonés me qéllim strehimin

1. Nijésité e vetéqgeverisjes vendore, né bazé té pércaktimit té€ zonave t€ banimit, dokumenteve té
planifikimit gendror e vendor, vlerésimit té nevojave pér strehim social dhe kérkesave pér ndértim banesash
sociale, planifikojné sipérfaget e nevojshme té truallit pér zhvillimin e zonés me géllim strehimin.

2 Zhvillimi i zonés me géllim strehimin béhet pér ndértimin e banesave sociale, né bazé té dokumenteve
té planifikimit gendror e vendor.

3. Zhvillimi i zonés me géllim strehimin pérfshin hartimin dhe miratimin e projektit té ndértimit, deri
né pérfundimin e tjj.

4. Zhvillimi 1 zonés, sipas pikés 3, té€ kétij neni, béhet me investimet nga buxheti i shteti, buxheti i njésive
té vetéqevetisjes vendore dhe/ose né bashképunim me sektotin privat, sipas legjislacionit né fugi.

5. Programi i zhvillimit t€ zonés me géllim strehimin realizohet né troje qé jané proné e shtetit ose
private.

6. Zhvillimi i zonés me qgéllim strehimin mund t€ zbatohet edhe né zonat:

a) me ndértime t€ palegalizuara, q¢ nuk mund té legalizohen;

b) me ndértime té papérfunduara, té identifikuara si t€ tilla nga njésité e vetéqeverisjes vendore;

) e vjetra industriale, jofunksionale, té zéna nga individé té pastrehé, pa autorizime pérkatése pér
strehim.

7. Trualli 1 pajisur me infrastrukturé, pjesé e zhvillimit t€ njé zone me géllim strehimin, mund t’u ofrohet
pér ndértim, pa shpérblim, nga njésité e vetéqevetisjes vendore, edhe familjeve pérfituese € martin pérsipér
t€ ndértojné banesén mbi té me shpenzimet e tyre, sipas kushteve dhe kritereve t€ parashikuara me vendim
té késhillit té njésisé sé vetéqgeverisjes vendore.

Neni 51
Pérfituesit nga programi pér zhvillimin e zonés me géllim strehimi

1. Pérparési né pérfiimin nga programi pér zhvillimin e zonés me géllim strehimin kané
familjet/individét e pastrehé, t€ cilét, né zonén pérkatése, e kané siguruar strehimin né:

a) ndértime té palegalizuara, q¢ nuk mund télegalizohen;

b) zonat e vjetra industriale, jofunksionale, té zéna nga individé té pastrehé, pa autorizime pérkatése pér



strehim.

2 Kiriteret pér pérfituesit nga programi pér zhvillimin e zonés me qéllim strehimin, ményra e sigurimit
té strehimit té tyre gjaté periudhés sé ndértimit, forma e kalimit t€ pronésisé pér kuota té pércaktuara pér
banesa sociale nga ndértuesit ose pronarét, me géllim strehimin e pérfituesve qé jané zhvendosur prej tyre
pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

Neni 52
Partneriteti publik-privat pér ndértime né zona té zhvilluara me qéllim strehimin

1. Ndértimi i banesave né kuadrin e partneritetit publik-privat bazohet, por pa u kufizuar, né parimet e
méposhtme:

a) parimin e kthimit t€ investimit subjektit privat dhe njé fitim té arsyeshém pér njé periudhé kohore té
caktuar;

b) alokimin e risqeve, sipas parimit se pala, e cila do t€ mbajé riskun, éshté ajo e cila éshté né pozité mé
t€ miré€ pér té pérballuar riskun dhe/ose pér té minimizuar pasojat e tij;

c) vlerésimin e drejté té pérfitimit t€ njésis€ sé vetéqeverisies vendore né favor té realizimit té
programeve sociale té strehimit, népérmjet pércaktimit té vlerés mé té miré pér para.

2. Marréveshja pér ndértimin e banesave, qé kryhet nga subjekte private, népérmjet partneritetit publik-
privat, bazohet né njé nga format eméposhtme:

a) financimi i ndértimit nga subjekti privat né truallin ose truallin e pajisur me infrastrukturé né pronési
té njésisé sé vetéqeverisjes vendore, né kémbim té pérfitimit nga njésia vendore té njé pérqindjeje té caktuar
sipérfage ndértimi, té pérshtatur né apartamente, sipas normave té strehimit, si kundérvleré e vlerés sé
truallit t€ pajisur me infrastrukturé. Vlera e truallit g€ do té€ shkémbehet me sipérfage ndértimi, vlerésohet
me vlerat e tregut nga eksperté télicencuar;

b) financimi i ndértimit nga subjekti privat dhe shfrytézimi si banesa sociale me gira pér njé periudhe
kohe té pércaktuar né marréveshje midis financuesit dhe njésisé sé¢ vetéqeverisjes vendore. Né pérfundim
té afatit t€ marréveshjes, ¢éshtjet mbi pronésiné e banesave sociale rregullohen né pérputhje me
parashikimet e legjislacionit né fuqi dhe té marréveshjes s€ partneritetit publik-privat;

¢) bashkéfinancim 1 ndértimit nga subjekti privat dhe njésia e vetéqgeverisjes vendore nga buxheti 1 vet
dhe/ose me mbéshtetje té buxhetit té shtetit, pérkundrejt pérfitimit t€ njé numti banesash sociale dhe ose
me kosto té ulét.

3. Procedura e pérzgjedhjes, ményra e kontraktimit, forma dhe kushtet e pérgjithshme té kontratés pér
ndértimin e banesave né zonat e zhvilluara me géllim strehimin, t€ cilat do té realizohen sipas formés sé
pércaktuar né pikén 2, shkronjat “a” dhe “c”, pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

4. Pér ndértimin e banesave né zonat e zhvilluara me géllim strehimin, té cilat do té realizohen sipas
formés té pércaktuar né pikén 2, shkronja “b”, té kétij neni, kushtet e pérgjithshme té marréveshjes
midis palés publike dhe asaj private, pércaktohen né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér
koncesionet /partneritetin publik privat. Referuar késaj pike, projektet propozohen vetém né formén
e propozimeve té kérkuara.

Neni 53
Administrimi i programit té zhvillimit t€ zonés me qéllim strehimi

1. Ministria pérgjegjése pér strehimin dhe njésité e vetéqeverisjes vendore bashképunojné pér
pércaktimin e standardeve dhe té modaliteteve té realizimit té programit té zhvillimit t€ zonés me
géllim strehimin me pronarin e truallit, kur ofrohet nga privati.

2. Njésia e vetéqeverisjes vendore ka kompetencén pér té rregulluar pérdorimin e tokés né
juridiksionin e saj, me géllim zhvillimin e zonés, né pérputhje me pércaktimet ligjore né fuqi, né



bashképunim me ministriné pérgjegjése pér strehimin.

KREU IX
PROGRAMI I STREHEVE TE PERKOHSHME

Neni 54
Strehét e pérkohshme dhe rastet e pérdorimit

1. Strehét e pérkohshme jané objekte ose pajisje q¢ montohen dhe ¢montohen lehté dhe qé
shérbejné pér strehim té pérkohshém. Me strehim té pérkohshém kuptohet strehimi pér njé afat deri
né dy vjet. Menjéheré me strehimin né strehét e pérkohshme, pérfituesit e kétij programi duhet té
aplikojné né programet e tjera sociale té strehimit.

2. Strehét e pérkohshme shérbejné pér strehimin e:

a) refugjatéve;

b) individéve qé zhvendosen nga vendbanimi pér shkak té fatkeqésive natyrore a njerézore;

¢) individéve qé zhvendosen pér shkak té investimeve publike ose private dhe nuk pérfitojné
kompensim, vetém né ato raste kur njésia e vetéqeverisjes vendore déshmon se nuk disponon asnjé
alternativé tjetér strehimi né kuadér té programeve té tjera t€ strehimitsocial;

¢) emigrantéve té rikthyer;

d) personave té pastrehé, qé banojné né mjedise qé nuk klasifikohen si vende pér banim.

Neni 55
Kushtet qé duhet té plotésojné strehét e pérkohshme

1. Strehét e pérkohshme vendosen né vende té pérshtatshme, té pastra e té sigurta nga pérmbytjet dhe
rreziqge té tjera.

2. Strehét e pérkohshme sigurojné mbrojtjen e duhur nga kushtet atmosferike. Zonat né té cilat
instalohen strehét e pérkohshme duhet té jené té pajisura me infrastrukturén e nevojshme, tualete dhe
dushe.

3. Kushtet e tjera qé duhet té plotésojné strehét e pérkohshme pércaktohen me udhézim té ministrit
pérgjegjés pér strehimin.

Neni 56
Burimet e financimit té strehéve té pérkohshme

1. Strehét e pérkohshme financohen me fondet e buxhetit té shtetit, me fondet e njésisé sé vetéqeverisjes
vendore, népérmjet donacioneve e kredive té institucioneve publike ose private, vendase apo té huaja.

2. Sigurimi i strehéve té pérkohshme béhet nga institucionet publike ose private, népérmjet ndértimit,
instalimit ose blerjes sé objekteve apo pajisjeve.

Neni 57
Administrimi dhe mir€mbaijtja e strehéve té pérkohshme

1. Ndértimi, instalimi dhe ngritja e strehéve t€ pérkohshme sigurohen nén kujdesin dhe mbikéqyrjen e
kryetarit t€ njésisé s€ vetéqeverisjes vendore, né bashképunim me subjektet ose institucionet publike apo
private € financojné ngritjen e tyre.

2. Pércaktimi i institucioneve publike qé administrojné strehét, i kritereve, procedurave dhe kapaciteteve
t€ mjaftueshme pér té€ menaxhuar ¢éshtjet sociale, financiare e teknike béhet me vendim t€ Késhillit té
Ministrave.



3. Institucionet publike, té ngarkuara pér administrimin e strehéve té€ pérkohshme dhe mirémbajtjen e
tyre, mund té lidhin kontrata me subjekte publike ose subjekte private fitimprurése osejofitimprurése.

4. Procedurat qé lidhen me administrimin dhe mirémbajtjen e strehéve té pérkohshme, kompetencat e
subjekteve pérgjegiése dhe bashképunimi ndérmjet tyre pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

KREU X
PROGRAMI I BANESAVE TE SPECIALIZUARA

Neni 58
Kuptimi dhe qéllimi

1. Banesat e specializuara jané banesat né té cilat njésité e vetéqeverisjes vendore adresojné njé nevojé
specifike strehimi, né té cilat pérfshihen banesatpér:

a) t€ moshuarit dhe/ose personat me aftési t€kufizuara;

b) viktimat e trafikimit/viktimat e mundshme té trafikimit;

¢) viktimat e dhunés né familje;

¢) fémijét, té cilét jané pa kujdes prindéror ose jané marré né mbrojtje nga institucionet shtetérore dhe
qé pérgatiten pér té€ kaluar né jetén e pavarur, t€ miturit nga 14—18 vjeg ose té rinjté nga 18-21 vjeg, pas
lirimit ose kryetjes sé programeve qé lidhen me drejtésiné penale;

d) vajzat néna.

2. Kushtet dhe normat e projektimit té€ banesave té€ specializuara hartohen nga ministria pérgjegjése pér
strehimin, né bashképunim me ministrité e linjés, dhe miratohen me vendim té Késhillit t& Ministrave.

Neni 59
Banesat e specializuara pér t¢ moshuarit dhe/ose personat me aftési té kufizuara

1. Banesat e specializuara sociale pér t€ moshuarit dhe/ose personat me aftési t€ kufizuara duhet t€
pajisen me infrastrukturén e nevojshme, té pérshtatur dhe té aksesueshme pér lehtésimin e sigurimin e
martjes s¢ ndihmés sé shpejté mjekésore, si dhe té njoftimit, né raste emergjencash.

2. Banesat e specializuara pér t€¢ moshuarit dhe/ose personat me aftési té kufizuara jepen né uzufrukt,
me afat sa jetégjatésia e pétfituesve. Kur kjo kategori nuk ka té€ ardhura familjare /individuale, at€heré
dhénia né uzufrukt béhet pa shpérblim.

3. Pér banesat ¢ késaj kategorie parashikohen né katet e para mjedise té nevojshme pér fizioterapi,
shérbime mjekésore, shérbime sociale, si dhe mjedise té€ pérbashkéta pér jeté komunitare.

Neni 60
Banesat e specializuara pér viktimat e trafikimit/viktimat e mundshme té trafikimit dhe
viktimat e dhunés né familje

1. Banesat e specializuara pér viktimat e trafikimit/viktimat e mundshme té trafikimit dhe viktimat e
dhunés né familje pajisen me shérbimin e punonjésve té specializuar socialé dhe u garantohet mbrojtje nga
punonjésit e Policisé sé Shtetit né rastet e rrezikut pér jetén dhe shéndetin.

2. Banesat e specializuara pér viktimat e trafikimit/viktimat e mundshme té trafikimit dhe viktimat e
dhunés né familje duhet t€ pajisen me infrastrukturén e nevojshme pér njoftimin e policisé, né raste
rrezigesh ose emergjencash.

3. Banesat e specializuara pér viktimat e trafikimit/viktimat e mundshme t€ trafikimit dhe viktimat e
dhunés né familje jepen me gira, duke iu nénshtruar respektimit t€ kushteve, té€ drejtave dhe detyrimeve qé
burojné nga programi i banesave sociale me qira, 1 parashikuar né kété ligj. Kéto kategori pérfitojné nga
programi i banesave té specializuara derisa t'u sigurohet pérfitimi nga njé prej programeve té tjera sociale



té strehimit.

Neni 61
Banesat e specializuara pér t€ miturit 14—18 vjeg ose té rinjté 18-21 vjeg, pas lirimit ose kryerjes
s€ programeve rehabilituese

1. Banesat e specializuara pér té miturit nga mosha 14 deri né 18 vjeg, pas lirimit ose kryetjes sé
programeve rehabilituese, pérdoren né rastet kur nga organet kompetente vendoset se rikthimi i tyre né
familje rrezikon kryerjen e sé njéjtés vepre penale apo té njé vepre tjetér penale.

2. Banesat e specializuara pér t€ miturit, sipas pikés 1, té€ kétij neni, pajisen me shérbimin e kujdestarisé
pér pérfagésimin dhe mbrojtjen e interesave té tyre pér arsimim, shéndetési, mirérritje, punésim, me géllim
integrimin dhe rishoqérizimin né komunitet.

3. Banesat e specializuara pér té rinjté nga 18-21 vije¢ jepen me gira, né rastin kur kéta nuk kané banesé
ose kur referohet nga shérbimet sociale dhe shérbimi i provés qé t€ jetojné ve¢mas nga familjet e tyre.Né
rastin kur té€ rinjt€ nuk jané né marrédhénie pune, banesa jepet né huapérdorje derisa njésia e vetéqeverisjes
vendore t€ mund té sigurojé punésimin etyre.

4. Né banesat e specializuara pér té miturit dhe té rinjté, t€ parashikuara nga ky nen, ofrohet shérbimi i
psikologut ose punonjésit social, pér t€ siguruar monitorimin e tyre, me qéllim integrimin dhe
rishogérizimin né komunitet.

5. Banesat e specializuara sociale pér t€ miturit (14—18 vjec) dhe té rinjté (18-21 vje¢) duhet té pajisen
me infrastrukturén e nevojshme pér njoftimin e policisé né raste rrezigesh ose emergjencash.

Neni 62
Banesat e specializuara pér vajzat néna

1. Banesat e specializuara pér vajzat néna sigurojné sistemimin né to t€ vajzave néna gjaté dhe pas
shtatzénisé, derisa fémija t€ arrijé moshén 5 vieg, kur ato jané néna té vetme, nuk kané mundést strehimi,
pér shkak t€ mospranimit té gjendjes sé€ tyre nga ana e familjaréve t€ tyre dhe kur nuk kané t€ ardhura té
mjaftueshme pér té siguruar strehimin.

2. Banesat e specializuara pér vajzat néna duhet t€ pajisen me shérbimin e nevojshém shéndetésor, té
specializuar pér kujdesin dhe mbrojtjen e shéndetit t€ nénés e té fémijés dhe infrastrukturén pérkatése, si
dhe me shérbimin e psikologut e t€ punonjésit social.

3. Banesat e specializuara pér vajzat néna jepen né huapérdorje ose uzufrukt pa shpérblim, pér njé afat
deri né 5 vjet, kur vajzat néna nuk kané t€ ardhura, ose me qira, pér sa kohé jané té identifikuara si té tilla,
duke iu nénshtruar respektimit t€ kushteve, té drejtave dhe detyrimeve qé burojné nga programi i banesave
sociale me qira, té parashikuara nékété ligj.

4. Njésité e vetéqeverisjes vendore marrin masa pér t€ ndérthurur programin e banesave té specializuara
edhe me programe pér sigurimin e mirérritjes s€ fémijés. Njésité e vetéqgeverisjes vendore duhet t€ kujdesen
edhe pér punésimin e vajzave néna dhe sistemimin e fémijéve té tyre né sistemin parashkollor publik.

5. Pasi fémija arrin moshén 5 vjeg, vajzat néna kalojné nga programi i banesave té specializuara né njé
program tjetér social, g€ 1 pérgjigjet gjendjes sé tyre ekonomike dhe nivelit té té ardhurave qé ato sigurojné.

Neni 63
Ményrat e financimit té€ programit té banesave té€ specializuara

1. Fondi i banesave té specializuara mund té sigurohet népérmjet investimit pér ndértim, bletjes né
tregun e lir€ ose marrjes me qira nga njésia e vetéqgeverisjes vendore.

2. Banesat e specializuara financohen me fondet e buxhetit té shtetit, té njésive té vetéqeverisjes vendore
ose me bashkéfinancim, népérmjet donacioneve e kredive t€ institucioneve publike apo private.



3. T¢ ardhurat e grumbulluara nga qgiraté e banesave té specializuara shkojné né favor té kétij programi,
pér mirémbajtjen e tyre.

Neni 64
Administrimi dhe mirémbajtja

1. Administrimi dhe mirémbajtja e banesave té specializuara béhen nga njésité e vetéqeverisjes vendore.

2. Nijésité e vetéqeverisjes vendore mund té lidhin kontrata pér mirémbajtjen e banesave té specializuara
me entet menaxhuese, si dhe me organizatat jofitimprurése.

3. Ményra e administrimit dhe e mirémbajtjes pércaktohen me udhézim té pérbashkét té ministrisé
pérgjegiése pér strehimin dhe ministrisé pérgjegjése pér ¢éshtjet sociale, veprimtaria e t€ cilave ndérthuret
me kategorité qé pérfshihen né kété program dhe pérfitojné prej tij.

KREU XI
VERIFIKIMI I GJENDJES EKONOMIKE DHE SOCIALE TE FAMILJES

Neni 65
Ményra e verifikimit

1. Mbéshtetja nga buxheti i shtetit dhe buxheti i njésisé sé vetéqeverisjes vendore pér pérfituesit nga
programet sociale té strehimit jepet pas verifikimit t€ gjendjes ekonomike e financiare té familjes..

2. Verifikimi 1 gjendjes ekonomike té familjes kryhet nga administratorét shoqéroré, né pérputhje me
kriteret dhe procedurat e parashikuara nga legjislacioni né fuqi pér ndihmén dhe shérbimet shogérore.

Nent 66
Ankimi

1. Pas verifikimit nga administratorét shoqéroré, strukturat pérkatése té njésisé sé vetéqevetisjes vendore
njoftojné zyrtarisht familjen pér rezultatet e verifikimit té gjendjes ekonomike.

2. Kundér vendimit t€ administratoréve shogéroré individi/familja ka t€ drejté té ankohet brenda 10
ditéve nga marrja dijeni e vendimit, prané kryetarit t€ njésisé s¢ vetéqeverisjes vendore, duke kérkuar njé
rivlerésim té dyté. Vendimi i rivlerésimit merret nga kryetari dhe 1 njoftohet ankuesit.

3. Vendimi i rivlerésimit té kryetarit t€ njésisé s€ vetéqeverisjes vendore mund té ankimohet né gjykatén
kompetente, né pérputhje me afatet dhe procedurén e parashikuar nga legjislacioni né fuqi pér gjykatat
administrative dhe gjykimin e mosmarréveshjeve administrative.

KREU XII
FINANCIMI I PROGRAMEVE SOCIALE TE STREHIMIT

Neni 67
Burimet e financimit té programeve sociale té strehimit

Programet sociale té strehimit financohen nga:

a) fondet buxhetore, g€ jepen ¢do vit pér programe strehimi nga ministria pérgjegjése pér strehimin;
b) fonde nga buxheti i njésisé sé vetéqeverisjesvendore;

¢) kontribute dhe investime nga sektorti privat;

¢) kontributet nga donatoré t€ ndryshém, vendas ose té huaj;



Neni 68
Programet 5-vjegare té strehimit

1. Strukturat pérkatése té njésis€ s€¢ vetéqeverisjes vendore hartojné programe 5-vjegare strehimi pér
popullsiné nén juridiksionin e tyre, duke u mbéshtetur né analizén e nevojave pér strehim dhe né pérputhje
me strategjiné e strehimit social, sipas parashikimeve té kétij ligji. Ky program miratohet nga késhillat e
njésive té vetéqeverisjes vendore.

2. Programet 5-vjegare té strehimit pérmbajné:

a) burimet e financimit, qé pérfshijné fonde nga buxheti i shtetit, fondet e siguruara nga veté njésia e
vetéqgeverisjes vendore, si dhe fonde nga burime té tjera, duke pércaktuar origjinén e tyre;

b) nevojat pér strehim, sipas parashikimeve té kétij ligji, duke pércaktuar grupet e familjeve sipas té
ardhurave dhe gjendjes sé tyre sociale;

¢) lidhjet e kétij programi me programe té tjera té njésisé sé vetéqeverisjes vendore dhe ményrén e
ndikimit té tyre te njéra-tjetra;

¢) masén e rritjes sé fondit publik té banesave, brenda njé viti financiar, me ndértesa qé do té jepen me
qira, uzufrukt ose huapérdotje, si dhe numrin dhe kategorité e familjeve qé do té pérfitojné banesa sociale
me qira, uzufrukt ose huapérdorje;

d) numrin e familjeve qé do té pérfitojné banesa me kosto té€ ulét dhe ményrat e bashképunimit me
sektorin privat;

dh) masén e subvencionimeve nga buxheti 1 shtetit dhe njésité e vetégeverisjes vendore né ndihmé té
pérfituesve pér shlyerjen e girave ose interesave té kredive me kushte lehtésuese;

e) numrin dhe sipérfaqget e trojeve té pajisura me plan zhvillimi, infrastrukturé pér ndértim banesash,
numrin dhe llojin e banesave qé do té ndértohen, familjet qé do té pérfitojné, formén e bashképunimit me
sektorin privat, si dhe masén e pérgindjen ekontribuesve;

¢) numrin e strehéve té pérkohshme dhe té banesave té specializuara g€ do té€ ndértohen ose do té vihen
né dispozicion t€ pérfituesve;

f) numrin e banesave ekzistuese ose t€ reja, € do té pérfitojné nga programi i granteve konkurruese pér
pérmirésimin e kushteve té€ banimit;

2) numrin e banesave ¢ do t€ pérfitohen si rezultat i zbatimit t€ programit pér zhvillimin e zonave me
qéllim strehimin, pér banesa sociale;

j) numirin, vendndodhjen dhe profilin e familjeve qé jetojné né banesa qé€ nuk mund té legalizohen dhe
gépreken nga investime publike ose private, sipas planeve rregulluese.

Neni 69
Kushtet pér pérfitimin e fondeve nga buxheti i shtetit

1. Njésia e vetéqeverisjes vendore pérfiton nga fondet e investimeve té buxhetit té shtetit pér ndértimin
e banesave sociale dhe/ose atyre me kosto t€ ulét kur:

a) ka vlerésuar nevojat pér strehim;

b) ka ngritur strukturén pérgjegjése pér menaxhimin e strehimit ose ka pércaktuar pérgjegjésité né njé
nga strukturat;

¢) ka hartuar programin 5-vjegar té strehimit;

¢) ka parashikuar zonat e ndértimit t€ banesave né instrumentin vendor té planifikimit urban;

d) ka dérguar informacionin vjetor me t€ dhénat, sipas shkronjés “dh”, té pikés 2, t€ nenit 73, té kétij
ligji.

2. Ményra e aplikimit dhe kriteret pér pérfitimin e fondeve nga buxheti i shtetit miratohen me udhézim
t€ ministrit t€ linjés, q€ ka né dispozicion fondet.



Neni 70
Ményra e planifikimit

Fondet e buxhetit té shtetit dhe té njésisé s¢ vetéqeverisjes vendore, pér ¢do program, ndahen né:
a) grante konkutruese pér investime né ndértim dhe/ose bletje trualli;

b) kredi afatgjata pér investime né ndértim dhe/ose bletjetrualli;

¢) subvencione pér individé ose familje;

¢) fond pér asistencé teknike;

d) fond pér studime né fushén e projektimit e t&é ndértimit pér programe sociale strehimi.

KREU XIII
ORGANIZIMI INSTITUCIONAL DHE AFATET E NGRITJES SE KAPACITETEVE
PER ZBATIMIN E KETIJ LIG]I

Neni 71
Késhilli Kombétar pér Strehimin

1. Késhilli Kombétar pér Strehimin (KKS) éshté organ késhillimor qé ngrihet me urdhér té
Kryeministrit, me propozim té ministrit pérgjegjés pérstrehimin.

2. Késhilli Kombétar pér Strehimin kryesohet nga ministri pérgjegjés pér strehimin dhe né pérbérje té
tij ka 7 anétaré, prej té ciléve 2 jané anétaré t€ ministris€ pérgjegjése pér strehimin, 1 anétar nga ministria
pérgjegiése pér ¢éshtjet sociale, 1 anétar nga ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet vendore, 1 anétar pérfaqésues
nga grupet e interesit dhe shogéria civile dhe 1 anétar nga shoqatat pérfagésuese té vetéqeverisjes vendore.

3. Mandati i anétaréve té Késhillit Kombétar pér Strehimin éshté 4 vjet, me t€ drejté riemérimi.

4. Késhilli Kombétar pér Strehimin mblidhet, té paktén, dy heré né vit dhe né ushtrimin e detyrave té
tij mbéshtetet nga sekretariati teknik prané ministrisé pérgjegjése pér strehimin.

5. Rregulla té hollésishme pér organizimin, funksionimin, kriteret dhe procedurat e pérzgjedhjes sé
anétaréve t€ Késhillit Kombétar té Strehimit, si dhe marrédhéniet me institucionet e tjera shtetérore qé
veprojné né kété fushé pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

6. Késhilli Kombétar pér Strehimin, né bashképunim me strukturat pérkatése t€ ministris€ pérgjegjése
pér strehimin, késhillon pér:

a) linjat kryesore t€ ndérhyrjes né sektorin e strehimit, sipas objektivave té€ pércaktuar nga politika e
strehimit dhe programet ekonomike kombétare;

b) plotésimin e nevojave parésore pér strehim;

c) kriteret e ndatjes sé€ burimeve t€ financimit pér programet sociale té strehimit, sipas kétij ligji;

¢) késhillon pér programet kombétare 5-viecare té strehimit dhe pér rishikimin eventual té tyre.
Programet kombétare 5-vjegare té strehimit miratohen me vendim té€ Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 72
Funksionet e ministrisé pérgjegjése pér ¢éshtjet e strehimit

Né zbatim té kétij ligji, ministria pérgjegjése pér strehimin, népérmijet strukturés pérkatése:

a) harton strategjiné kombétare 10-vijecare té strehimit, e cila miratohet nga Késhilli i Ministrave;

b) pérditéson planin e veprimit té strategjisé kombétare 10-vjecare t€ strehimit, né bazé té programeve
5-viecare té njésive té vetéqgeverisjes vendore pérstrehimin;

¢) planifikon fondet e buxhetit té shtetit pér mbéshtetjen e realizimit t€ programeve vjetore t€ strehimit,
bazuar edhe né kérkesat enjésive té vetéqgeverisjes vendore;

¢) informohet pér administrimin e kérkesave pér strehim nga njésité e vetéqeverisjes vendore;

d) krijon bazén e té dhénave né nivel kombétar, qé pércaktohet me udhézim té ministrit pérgjegjés



pér strehimin, pér:

1) nevojat pér strehim, me programe sociale strehimi;

1i) inventarin e banesave sociale me qira, proné publike;

iif) kushtet fizike dhe teknike té€ banesave sociale me gira;

iv) numrin e familjeve té strehuara me programet sociale té strehimit;

v) sipérfagen e nevojshme té truallit q¢ duhet pajisur me plan zhvillimi dhe infrastrukturé pér
ndértim banesash;

vi) sipérfaqet e trojeve, té pajisura me infrastrukturé pér ndértim banesash;

dh) pércakton koston mesatare vjetore té ndértimit té€ banesave, né kuadér té programeve té kétij
ligji, e cila miratohet ¢do vit me udhézim té Késhillit té Ministrave;

e) pércakton, ¢do vit, shpérndarjen e fondeve qé financohen nga buxheti i shtetit dhe nga burime
té tjera financimi;

¢) né pérputhje me strategjiné 10-vjecare té strehimit dhe planin e veprimit, drejton dhe ndjek
mbéshtetjen e njésive té vetéqeverisjes vendore pér asistencén teknike, si dhe pér studime e kérkime
shkencore né fushén e projektimit dhe té ndértimit pér programe sociale strehimi;

f) mbikéqyr realizimin e investimeve né programet sociale té strehimit me financime ose
bashkéfinancime nga buxheti i shtetit;

@) zbaton programe, sipas kétij ligji, népérmjet institucionit publik qé themelohet, organizohet dhe
funksionon me vendim té Késhillit té Ministrave.

Neni 73
Funksionet e njésisé sé€ vetéqeverisjes vendore

1. Njésia e vetéqeverisjes vendore éshté pérgjegjése pér zbatimin e politikave t€ strehimit, sipas
programit té parashikuar né kété ligj.

2. Njésia e vetéqeverisjes vendore pér menaxhimin e programeve té strehimit, sipas kétij ligji, kryen
funksionet e méposhtme:

a) Identifikon nevojat pér strehim dhe miraton listat e pérfituesve brenda njé afati 2-mujor nga data
e njoftimit nga ana e subjektit publik ose privat qé ofron dhe realizon njé nga programet sociale té
strehimit, kur ky subjekt nuk éshté veté njésia e vetéqeverisjes vendore, sipas pércaktimeve té nenit 14
té kétij ligji.

b) Harton programe 5-vjegare pér strehimin, bazuar né burimet financiare qézotéron.

c) Planifikon fonde vjetore nga buxheti i saj pér mbéshtetjen e realizimit t€ secilit program té strehimit,
bazuar né kérkesat e gytetaréve.

¢) Evidenton sheshet e ndértimit dhe pérgatit listén e tyre, né zbatim té programeve té strehimit, té
hartuara né bazé té kétij ligji.

d) Evidenton banesat né rrezik shembjeje dhe pérgatit listén e tyre.

dh) Brenda muajit janar té ¢do viti, paraget prané ministrit pérgjegjés pér strehimin kérkesén pér
financime, investime dhe subvencione, sipas kétij ligji, nga fondet e buxhetit té vitit korrent, shogéruar me
informacionin, i cili pérmban:

1) numrin e familjeve t€ regjistruara pér t'u trajtuar me programet sociale té strehimit;

ii) numrin e familjeve qéjané trajtuar brenda njé viti;

iif) t€ ardhurat e njésisé sé vetéqeverisjes vendore, qé do té pérdoren pér programet sociale t€ strehimit
né vitin pasardhés, dhe sasiné e fondeve qé kérkohet nga buxheti i shtetit, né bazé té programit 5-vjegar té
strehimit;

1v) sipérfaget e trojeve, t€ miratuara pér programet sociale té strehimit;

v) nivelin e girasé s€ miratuar me vendim té késhillit té njésisé s¢ vetéqgeverisjes vendore.

e) Krijon bazén e té€ dhénave, né nivel vendor, pér aplikimet e béra pér programet sociale té strehimit,



sipas udhézimit t€ ministrit pérgjegjés pér strehimin.

¢) Krijon dhe administron, né nivel vendor, bazén e té€ dhénave pér familjet qé pérfitojné strehim, sipas
kétj ligji.

f) Pércakton kostot maksimale t€ lejueshme, brenda kufijve té pércaktuar nga ministri pérgjegjés pér
strehimin, pér ndértimin e banesave, sipas kétij ligji.

@) Siguron ndértimin, administrimin dhe mirémbajtjen e banesave sociale me gira.

gj) Organizon fushata té informimit dhe ndérgjegjésimit té€ qytetaréve pér mundésité qé ofrohen nga
programet sociale té strehimit.

h) Merr masa pér publicitetin dhe transparencén e organizimit té procedurave qé lidhen me zbatimin e
programeve té banesave sociale.

1) Njofton, ¢do vit, ministrin pérgjegjés pér strehimin pér ecuriné e programeve té strehimit, sipas kétij
ligji.

j) Kryen té gjitha funksionet e tjera t€ parashikuara né kété ligj.

3. Organet e njésisé s¢ vetéqeverisjes vendore hartojné planin e veprimit dhe projektbuxhetin pérkatés
pér zbatimin e programeve afatgjata té strehimit.

4. Kryetari dhe késhilli 1 njésisé sé vetéqeverisjes vendore duhet té kryejné, brenda afateve té
parashikuara né kété ligj, detyrimet dhe té pérmbushin kompetencat e tyre.

5. NEé rastet kur programi i strehimit financohet plotésisht ose pjesérisht me fondet e buxhetit té shtetit
dhe njésia e vetéqeverisjes vendore nuk pérmbush detyrimin e dakordésuar né marréveshjen e posagme,
zbatimi 1 programeve té strehimit pér afatin e marréveshjes 1 kalon ministrisé pérgjegjése pér strehimin.

6. Procedurat pér zbatimin e pikés 5, té kétij neni, pércaktohet me udhézim té Késhillit té Ministrave.

Neni 74
Ngritja e kapaciteteve dhe afatet

1. Njésia e vetégeverisjes vendore, sipas pércaktimeve né kété ligj, krijon strukturén pérgjegiése dhe té
géndrueshme pér zbatimin e kétij ligji, bazuar né burimet financiare e njerézore né dispozicion t€ saj.

2. Ministria pérgjegjése pér strehimin, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, harton dhe miraton
programet e trajnimeve pér ngritjen e kapaciteteve té administratés vendore, né zbatim té kétij ligji.

3. Ministria pérgjegjése, sipas pikés 2, té kétij neni, né bashképunim me institucionet vendase e t€ huaja
dhe né kuadér té Strategjis¢ Kombétare té Strehimit, brenda njé viti nga hytja né fuqi e kétj ligji, realizojné
fazén e paré t€ trajnimit pér té gjitha njésité e vetéqeverisjes vendore.

4. Njésité e vetéqeverisjes vendore, pas 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, plotésojné detyrimet sipas
shkronjés “b”, té pikés 2, t€ nenit 73, té kétij ligji.

KREU XIV
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 75
Rimbursimi né rastin e pérfitimit té padrejté

1. Individi/familja g€ ka pérfituar nga programet e strehimit, duke paraqitur t€ dhéna té pavérteta ose
té pasakta, ose né kundérshtim me kushtet dhe kriteret e parashikuara né kété ligj, detyrohet té rimbursojé
shumén e pérfituar padrejtésisht. Pavarésisht nga rimbursimi i késaj shume, njésia e vetéqevetisjes vendore
bén kallézim penal, kur konstaton se ka elemente té veprés penale.

2. Rimbursimi i shumés sé pérfituar padrejtésisht, sipas pikés 1, té€ kétij neni, béhet sipas kérkesés sé
njésisé s¢ vetéqeverisjes vendore. Né rast té mosekzekutimit vullnetar, njésia e vetéqgeverisjes vendore
paraqet kérkesépadi né gjykatén kompetente, duke kérkuar kthimin e shumés né pérputhje me legjislacionin



né fuqi.

Neni 76
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té neneve 6, 13, 14, 16, 21, 30,
35, 37,45, 46,48, 51, 52,57, 58, 71, 73 dhe 77 té kétj ligji.

2. Ngarkohen ministri pérgjegjés pér strehimin, ministri pérgjegjés pér ¢éshtjet vendore dhe ministri
pérgjegiés pér ¢éshtjet sociale pér nxjerrjen e akteve pérkatése nénligjore, brenda 6 muajve nga hyrja né
fuqi e kéuj ligji.

Neni 77
Dispozita kalimtare

1. Privatizimi i banesave apo objekteve té kthyera né fond banese béhet bazuar né sipérfaqet e banimit,
té pércaktuara pér normat e strehimit. Cdo sipérfaqe e pérfituar mbi até t€ normave té strehimit do té
llogaritet me ¢mim tregu. Kétu pérfshihen:

a) banesat, q¢ kané gené subjekt i ligjit nr. 7652, daté 23.12.1992, “Pér privatizimin e banesave
shtetérore”, si dhe 1 ligjit nr. 9321, daté 25.11.2004, “Pér privatizimin e banesave dhe objekteve té kthyera
né banesa, té€ ndértuara me fondet e shogérive dhe té ndérmarrjeve shtetérore”, té cilat nuk jané regjistruar
né ZVRPP;

b) objektet q¢ kané mbetur té lira nga ristrukturimi i Forcave t€ Armatosura. Pérjashtimisht pér
ushtarakét dhe ish-ushtarakét e Forcave té Armatosura, sipérfagja mbi normat e strehimit trajtohet njélloj
si sipérfagja brenda normave té strehimit.

Kriteret dhe procedurat e vlerésimit té kétyre objekteve pér privatizim pércaktohen me vendim té
Késhillit t&é Ministrave;

©) banesat dhe objektet e kthyera né fond banese me vendime té organeve té vetéqeverisjes vendore,
ato q€ kané kaluar né pronési té njésive té vetéqeverisjes vendore, si dhe ato qé figurojné ende né pronési
té shtetit, ku, me autorizime t€ dhéna nga organet kompetente, jané sistemuar me strehim banorét pérpara
vitit 2004;

¢) banesat dhe objektet e kthyera né fond banese me vendime té Késhillit té€ Ministrave, té cilat i kané
kaluar né administrim Entit Kombétar t€ Banesave me qéllim privatizimin e tyre.

2. Banesat e ndértuara me fonde publike nga Enti Kombétar i Banesave, té cilat deri né fund té vitit
2007 rezultojné me kontrata té palidhura dhe kané kaluar né pronési té€ organeve t€ vetéqevetisjes vendore
ku ato ndodhen, do té pérdoren né funksion t€ njérit prej programeve sociale t€ strehimit ose pér privatizim
nga njésité e vetéqeverisjes vendore. Kur kéto banesa nuk kané kaluar né pronési té njésive té vetéqeverisjes
vendore, ato mbeten né pronési t&¢ EKB-sé dhe do té pérdoren né funksion té njérit prej programeve
sociale té strehimit ose pér privatizim.

3. Rregullat, kushtet dhe procedurat e privatizimit, sipas pikave 1 e 2, té kétij neni, pércaktohen me
vendim té Késhillit t&€ Ministrave.

4. Banesat e ndértuara pér familjet e shpérngulura pér shkak té ndértimit té veprave publike, té tilla si
Hidrocentrali 1 Banjés, Hidrocentrali 1 Fierzés, té cilat ende figurojné té€ paptivatizuara, privatizohen falas,
me vendim té késhillit t€ njésisé sé vetéqevetisjes vendore pérkatése dhe sipas listés emérore qé kané
trashéguar.

5. Familjeve té shpérngulura pér shkak té ndértimit té veprave publike dhe né pamundési financiare, t&
cilat kané pérfituar kredi népérmjet Entit Kombétar té Banesave, u falen detyrimet monetare, sipas
pércaktimeve né vendimin e Késhillit té Ministrave.



6. Pér objektet e ndértuara pér familjet e shpérngulura nga ndértimi i Ujémbledhésit té Bovillés, kalimi
1 sé drejtés sé pronésis€é mbi objektin dhe truallin realizohet pa pagesé nga Agjencia e Legalizimit,
Urbanizimit dhe Integtimit t&€ Zonave/Ndértimeve Informale. Késhilli i Ministrave pércakton me vendim
procedurat dhe afatet qé ndiqen nga ALUIZNI pér kalimin e sé drejtés sé pronésisé.

7. Banesat e ndértuara me fonde publike nga Enti Kombétar 1 Banesave ose té transferuara nga té tretét
tek ent, té cilat nuk jané pajisur me dokument pronésie, trajtohen sipas ligjit nr. 9482, daté 3.4.20006, “Pér
legalizimin, urbanizimin dhe integrimin e ndértimeve pa leje”, t€ ndryshuar, nga ALUIZNI, dhe
regjistrohen né emér t&¢ EKB-sé. Pas regjistrimit, EKB-ja mund té ndjeké procedurat e privatizimit ose
mund t'i pérdoré né funksion té€ programeve sociale té strehimit.

8. Familjet me statusin e giramarrésit né banesa ish-proné private, qé nuk pérfitojné kredi me interes 0
pér qind, sipas aktit normativ nr. 3, daté 1.3.2012, trajtohen me prioritet, me njé nga programet e strehimit
social, t€ parashikuara né kété ligj.

9. Njésité e vetéqeverisjes vendore, nga hytja né fuqi e kétij ligji dhe deri né dy vjet pas hytjes sé tij né
fuqi, parashikojné qé né programet sociale té strehimit jo mé pak se 5 pér qind e vendeve nga ¢do program,
pér ¢do vit brenda késaj periudhe, té plotésohen nga familje té komuniteteve rome e egjiptiane. Familjete
komuniteteve rome dhe egjiptiane konsiderohen si kategori prioritare pér trajtim nga programet sociale té
strehimit pér té gjitha kriteret e parashikuara né ligj, si dhe pér pérparésité ose pikézimet e vendosura nga
njésité e vetéqeverisjes vendore, né zbatim té kétij ligji, deri né dy vjet nga hyrja né fuqi e tij. Me pérfundimin
e afatit t€ pércaktuar, ai do té rivlerésohet né pérputhje me politikat geveritare t€ pérfshirjes sociale ndaj
kétyre komuniteteve.

10. Programet qé jané né proces né zbatim té ligjit nr. 9232, daté 13.5.2004, “Pér programet sociale pér
strehimin e banoréve té€ zonave urbane”, si dhe ato qé do té zbatohen me fondet e planifikuara pér vitin
2018 dhe 2019, do té trajtohen sipas dispozitave té ligjit nr. 9232, daté 13.5.2004, “Pér programet sociale
pér strehimin e banoréve t€ zonave urbane” dhe akteve nénligjore né zbatim t€ tij.

Neni 78
Shfuqizime

Me hyrjen né fuqi té kétij ligji, ligji nr. 9232, daté 13.5.2004, “Pér programet sociale pér strehimin e
banoréve té zonave urbane”, té ndryshuar, shfugizohet.

Neni 79
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 6 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.
KRYETARI
Gramoz Rugi

Miratuar né datén 3.5.2018



